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II
(Nelegislativne akty)
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2022/96

z 25. janudra 2022,
ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2019/1859, ktorym sa stanovuji pravidld uplatiiovania
dénku 10 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1242, pokial ide o zber uréitych

ddajov
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1242 z 20. jina 2019, ktorym sa stanovujti emisné
normy CO, pre nové fazké azitkové vozidld a menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 a (EU)
2018/956 a smernica Rady 96/53/ES ('), a najmd na jeho ¢lanok 10,

kedze:

(1)

V ¢ldnku 1 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/1859 () sa vyrobcom ukladd povinnost, pokial ide
o urcité nové tazké uzitkové vozidld, monitorovat a nahlasovat stibor vo formdte CSV (,comma separated values®);
tento stbor s priponou .vsum musi mat rovnaky ndzov ako prislusny pracovny stibor a musi obsahovat sihrnné
vysledky za kazdy simulovany tcel pouzitia a stav uzitocného zataZenia, ktory vygeneruje simulacny ndstroj
uvedeny v ¢ldnku 5 ods. 1 pism. a) nariadenia Komisie (EU) 2017/2400 () vo verzii jeho grafického
pouzivatel'ského rozhrania (dalej len sibor ,sum exec data file).

Této povinnost bola rozlozend v ¢ase podla ddtumu simuldcie vozidiel; vysledky prvych simuldcif (od 1. janudra
2019 do 30. septembra 2019) majti byt nahldsené v neskorSom z dvoch ddtumov nahlasovania stanovenych vo
vykondvacom nariadent (EU) 2019/1859, aby sa zohladnila skutocnost, ze Vyrobc0V1a mozu byt niteni zopakovat
simuldciu vozidiel patriacich do danej série z dovodov, za ktoré nezodpovedajti.

Hodnotenim tdajov ziskanych za prvé vykazované obdobie s koneénym terminom 30. septembra 2020 sa
medzitym potvrdilo, Ze analyza zalozend na uvedenej prvej skupine siborov ,sum exec data file" poskytnutych
podla clinku 1 ods. 2 pism. a) vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/1859 priniesla stabilné Vysledky Preto uZ nie
je potrebné vyzadovat od vyrobcov povinnost nahlasovat tidaje uvedené v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. b) vykondvacieho
nariadenia (EU) 2019/1859 a uvedeny bod by sa mal vypustit.

() U.v.EUL198,25.7.2019,s. 202.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1859 zo 6. novembra 2019, ktorym sa stanovujd pravidld uplatiiovania clinku 10
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1242, pokial ide o zber urcitych tidajov (U. v. EU L 286, 7.11.2019, 5. 10).

¢) Narlademe Komisie (EU) 2017/2400 z 12. decembra 2017, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢.595/2009, pokial ide o urcovanie emisii CO2 a spotreby paliva tazkych tZitkovych vozidiel a ktorym sa meni smernica Eurdpskeho

parlamentu aRady 2007/46/ES a nariadenie Komisie (EU) ¢. 582/2011 (U. v. EU L 349, 29.12.2017, s. 1).
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(4)  Vykondvacie nariadenie (EU) 2019/1859 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stilade so stanoviskom Vyboru pre zmenu klimy,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena vykonavacieho nariadenia (EU) 2019/1859

V ¢ldnku 1 ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/1859 sa vyptsta pismeno b).

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. janudra 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2022/97
z 25. janudra 2022,
ktorym sa meni priloha I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/605, ktorym sa stanovujii osobitné
opatrenia na kontrolu afrického moru osipanych
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zrudeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,pravna Gprava v oblasti zdravia zvierat®) (!), a najmi na
jeho ¢lanok 71 ods. 3,

kedZe:

(1)

®)

Afrlcky mor osipanych je infekénd virusovéd choroba, ktord postihuje drzané a volne Zijice odipané a moze mat
zévazny vplyv na dotknutd populdciu zvierat a ziskovost chovu, kedZe moze narusit premiestiiovanie zdsielok
uvedenych zvierat a produktov z nich v rimci Unie a vyvoz do tretich krajin.

Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/605 () bolo prijaté v ramci nariadenia (EU) 2016/429 a stanovuj sa
v flom osobitné opatrenia na kontrolu chorob v suvislosti s africkym morom o$ipanych, ktoré maji ¢clenské staty
uvedené v prilohe I k danému nariadeniu (dotknuté ¢lenské $tity) uplatiiovat pocas obmedzeného obdobia
v restrikénych pasmach I, I a Il uvedenych v danej prilohe.

Oblasti uvedené ako restrikéné pasma I, I a Il v prilohe I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/605 vychadzaji
z epidemiologickej situdcie v stvislosti s afrlckym morom osipanych v Unii. Priloha I k vykondvaciemu nariadeniu
(EU) 2021/605 bola naposledy zmenend vykondvacim nariadenim (EU) 2022/65 () z dovodu zmien
epidemiologickej situdcie v stvislosti s danou chorobou v Pol'sku.

Akékolvek zmeny restrikénych pasiem I, 1T a Il v prilohe I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/605 by mali
vychddzat z epidemiologickej situdcie v stvislosti s africkym morom osipanych v oblastiach postihnutych touto
chorobou a z celkovej epidemiologickej situdcie afrického moru o$ipanych v dotknutom ¢lenskom $tdte, z Girovne
rizika dalSicho Sirenia tejto choroby, ako aj z vedecky podlozenych zédsad a kritérii geografického Vymedzema
pasiem v dosledku afrického moru osipanych a usmerneni Unie dohodnutych s ¢lenskymi $tatmi v ramci Staleho
vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivd, ktoré sii verejne dostupné na webovej stranke Komisie (*).
V takychto zmendch by sa mali zdroveii zohladiiovat medzindrodné normy, medzi ktoré patri Kédex zdravia
suchozemskych zvierat (°) Svetovej organizdcie pre zdravie zvierat, ako aj odévodnenia vymedzenia pasiem, ktoré
poskytli prislusné organy dotknutych ¢lenskych $tatov.

Od détumu prijatia vykondvacieho nariadenia (EU) 2022/65 sa vyskytli nové ohniskd afrického moru osipanych
u drzanych o$ipanych v Bulharsku a na Slovensku, ako aj u volne Zijicich osipanych v Nemecku.

() U.v.EUL 84, 31.3.2016, s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/605 zo 7. aprila 2021, ktorym sa stanovujd osobitné opatrenia na kontrolu afrického
moru osipanych (U. v. EU L 129, 15.4.2021, s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2022/65 zo 17. janudra 2022, ktorym sa meni priloha I k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
2021/605, ktorym sa stanovujii osobitné opatrenia na kontrolu afrického moru ogipanych (U. v. EU L 11, 18.1.2022, 5. 13).

() Pracovny dokument SANTE/ 7112/ 2015/Rev. 3 s ndzvom Principles and criteria for geographically defining. ASF regionalisation (Zasady
a kritérid geografického vymedzenia regionalizdcie v siivislosti s africkfm morom osipanych), https:|/ec.europa.cu/food/animals|
animal-diseases/control-measures/asf_en.

() Kédex zdravia suchozemskych zvierat OIE, 28. vydanie, 2019. ISBN zviazku [: 978-92-95108-85-1; ISBN zvizku I
978-92-95108-86-8. https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(11)

(12)

V janudri 2022 bolo v regiéne Blagoevgrad v Bulharsku zaznamenané jedno ohnisko afrického moru osipanych
u drzanych osipanych v oblasti, ktord je v stcasnosti v prilohe I k vykonavac1ernu nariadeniu (EU) 2021/605
uvedend ako restrikéné pasmo II. Toto nové ohnisko afrického moru osipanych u drzanych osipanych predstavuje
zvySend mieru rizika, ktord by sa mala v uvedenej prilohe zohladnit. Tdto oblast Bulharska, ktord je v sticasnosti
v danej prilohe uvedend ako restrikéné pasmo II a ktord bola postihnutd uvedenym neddvnym vyskytom ohniska
afrického moru osipanych, by sa preto mala teraz v danej prilohe uvddzat ako restrikéné pasmo III, a nie ako
restrikéné pasmo II, pri¢om v zdujme zohladnenia tohto neddvneho vyskytu ohniska je potrebné nanovo vymedzit
stiCasné hranice restrikéného pasma IL.

V janudri 2022 bolo okrem toho v spolkovej krajine Sasko v Nemecku zaznamenan)’rch niekolko ohnisk afrického
moru osipanych u volne Zijicich o3fpanych v oblastlach ktoré s v stcasnosti v prilohe I k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) 2021/605 uvedené ako redtrikéné pasma L. Tieto nové ohnisk afrického moru ogipanych u volne
zijicich o$ipanych predstavujii zvySent mieru rizika, ktord by sa mala v uvedenej prilohe zohladnit. Tie oblasti
Nemecka, ktoré sii v sticasnosti v danej prilohe uvedené ako restrikéné pasma I a ktoré boli postihnuté uvedenym
neddvnym vyskytom ohniska afrického moru osipanych, by sa preto mali teraz v danej prilohe uvddzat ako
restrikéné pdsma I, a nie ako restrikéné pasma I, pricom v zdujme zohl'adnenia tohto neddvneho vyskytu ohnisk je
potrebné nanovo vymedzit sticasné hranice restrik¢ného pasma I.

Okrem toho v janudri 2022 bolo v okrese PreSov na Slovensku zaznamenané jedno ohnisko afrického moru
osipanych u drzanych osfpanych v oblasti, ktord je v stcasnosti v prilohe I k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
2021/605 uvedend ako restrikéné pasmo II. Toto nové ohnisko afrického moru o$ipanych u drzanych osipanych
predstavuje zvySend mieru rizika, ktord by sa mala v uvedenej prilohe zohladnit. Tdto oblast Slovenska, ktord je
v stcasnosti v danej prilohe uvedend ako restrikéné pdsmo II a ktord bola postihnutd uvedenym neddvnym
vyskytom ohniska afrického moru o$ipanych, by sa preto mala teraz v danej prilohe uvddzat ako restrikéné
pasmo III, a nie ako restrikéné pasmo II, priom v zdujme zohladnenia tohto neddvneho vyskytu ohniska je
potrebné nanovo vymedzit si¢asné hranice restrik¢ného pdsma IL

V nadviznosti na tento neddvny vyskyt ohnisk afrického moru osipanych u drian)’/ch osipanych v Bulharsku a na
Slovensku, ako aj u volne Zijicich osfpanych v Nemecku a vzhladom na stcasnt epxdem1010g1cku situdciu, pokial
ide o africky mor osfpanych v Unii, sa prehodnotilo a aktualizovalo vymedzenie pasiem v uvedenych ¢lenskych
Stdtoch. Okrem toho sa prehodnotili a aktualizovali aj zavedené opatrenia na riadenie rizik. Tieto zmeny by sa mali
zohladnit v prilohe I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/605.

S ciefom zohladnit najnovsi vyvoj epidemiologickej situdcie afrického moru osipanych v Unii, ako aj s cielom
proaktivne bojovat proti rizikim spojenym so $irenim danej choroby by sa v pripade Bulharska, Nemecka
a Slovenska mali vymedzit nové, dostato¢ne velké restrikéné pdsma, ktoré by sa v prilohe I k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) 2021/605 ‘mali ndlezite uviest ako restrikéné pdsma I, 11 a I1I. KedZe situdcia v sdvislosti s afrlckym
morom osfpanych je v Unii velmi dynamickd, pri vymedzovani uvedenych novych restrikénych pdsiem sa
zohladnila situdcia v okohtych oblastiach.

Vzhladom na naliehavost epldemlologlcke situdcie v Unii v stvislosti so §irenim afrického moru ~odipanych je
dolezité, aby zmeny, ktoré sa maju vykonat v prﬂohe I k vykonavac1emu nariadeniu (EU) 2021/ 605
prostrednictvom tohto vykondvacicho nariadenia, nadobudli G¢innost ¢o najskor.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/605 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost difiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. janudra 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Priloha I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/605 sa nahradza takto:

LPRILOHA I

RESTRIKCNE PASMA
CAST1I
1. Nemecko
Tieto restrik¢éné pasma [ v Nemecku:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,

— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (TopferstraRe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,
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— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Sellessen, Spremberg, Biihlow, Laubsdorf, Bagenz und den
Gemarkungen Grof$ Buckow, Klein Buckow 0stlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Groff Ofnig, Groff Dobern und Klein Débern,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Griinewald,
— Gemeinde Hermsdorf,
— Gemeinde Kroppen,
— Gemeinde Ortrand,
— Gemeinde Groffkmehlen,
— Gemeinde Lindenau.
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Grofl Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf und Tacken,

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow, Garlin, Dallmin,
Postlin, Kribbe, Neuhof, Strehlen und Bliithen,

— Gemeinde Pirow mit der Gemarkung Bresch,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstadt, Mansfeld und Laaske,

— Gemeinde Triglitz,

— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,

— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,

— Gemeinde Meyenburg,

— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
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Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen

Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Crostwitz,

Gemeinde Cunewalde,

Gemeinde Demitz-Thumitz,

Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Goda,

Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Groflpostwitz/O.L.,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Nebelschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Schmélln-Putzkau,

Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Elstra, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Kamenz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
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— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

— Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Landkreis Meiflen:

Gemeinde Diera-Zehren,

Gemeinde Glaubitz,

Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Niinchritz,

Gemeinde Priestewitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz,

Gemeinde Stadt Grofenhain, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Nossen aufler Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz,

Gemeinde Zeithain,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

Gemeinde Stadt Pirna,

Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Liibau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
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— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,
— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsithl-Ausbau, Neu Schlieven

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Tonchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Boschungsbereich und angrenzende Ackerfliche an der
Alten Elde (angrenzend an die Gemeinden Prislich und Zierzow)

— Gemeinde Grof$ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Waldgebiet zwischen der Ortslage Grofl Laasch und
der Elde

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Wiesen- und Ackerflichen zwischen K52, B5 und
Bahnlinie Hamburg-Berlin

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow
— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise)

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Broock, Wessentin, Wessentin Ausbau, Bobzin, Liibz, Broock
Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Lutheran, Gischow, Burow, Hof Gischow, Ausbau Lutheran, Meyerberg

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Flugplatz mit angrenzendem Waldgebiet entlang
der K38 und B191 bis zur A24, Wabel

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzfeld mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 6stliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar stlich und westlich der L16
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— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neese, Werle, Prislich, Marienhof

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Klein Niendorf, Paarsch
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Granzin, Barkow, Stolpe Ausbau, Stolpe

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

2. Esténsko
Tieto restrik¢éné pasma [ v Estonsku:

— Hiiu maakond.

3. Grécko
Tieto restrikéné pdsma [ v Grécku:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),
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— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:
— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments

of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. LotySsko
Tieto restrik¢éné pasma I v Lotyssku:

— Dienvidkurzemes novada Veérgales, Medzes, Grobinas, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati,
autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.
5. Litva
Tieto re$trik¢éné pasma [ v Litve:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Madarsko
Tieto restrik¢né pasma [ v Madarsku:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszama, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kbdszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszam vadgazdilkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete.

7. Pol'sko
Tieto restrikéné pasma I v Pol'sku:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$]l w powiecie kolneniskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzeni Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Dunindéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby
i Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonisk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin
w powiecie ptofiskim,
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— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie Zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzanéw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo
w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze§¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miniskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I i Il zalacznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jaroslawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Gad, Jawornik Polski, Kaniczuga, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 1 cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto Debica, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdr6j, Wislica, cz¢$¢ gminy Busko Zdrdj potozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec-Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszow i cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge

nr 764, cze$¢ gminy Szydlow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,
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gminy Pawlow, Wachock, czes¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czes$é
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychdéw Stary
w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

powiat ostrowiecki,

gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, cze$¢ gminy Koriskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cze$¢ gminy Staporkow polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Nowa Slupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 756 i 764, w powiecie kieleckim,

gminy Dzialoszyce, Michatéw, Pinczéw, Zlota w powiecie pinczowskim,
gminy Imielno, Jedrzejow, Nagltowice, Sedziszow, Stupia, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Cha$no, Nieborow, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

powiat miejski Skierniewice,

gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,
powiat tomaszowski,

powiat brzezinski,

powiat faski,

powiat miejski £.6dZ,

powat t6dzki wschodni,

powiat pabianicki,

powiat wieruszowski,

gminy Aleksandréw Lodzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercéw, Zeléw w powiecie belchatowskim,
powiat wielunski,

powiat sieradzki,

powiat zdunskowolski,

gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz
w powiecie piotrkowskim,

powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radomszczaniskim,

w wojewddztwie $laskim:

gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,
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w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Dobroszyce, Dziadowa Kloda, Migdzyborz, Sycéw, Twardogéra, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na
polnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Katy Wroctawskie, Kobierzyce, Mietk6éw, Sobétka, czgs¢ gminy Dlugoleka potozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czg$¢ gminy Zdérawina polozona na zachdd od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— czg$¢ gminy Domaniéw polozona na poludniowy zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gmina Wiazéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— miasto Swieradéw Zdréj w powiecie lubanskim,

— gmina Krotoszyce w powiecie legnickim,

— gminay Pielgrzymka, Swierzawa, Ztotoryja z miastem Zlotoryja, miasto Wojcieszéw w powiecie ztotoryjskim,
— powiat lwowecki,

— czg$¢ powiatu trzebnickiego niewymieniona w czgsci I1 i III zalgcznika [,
— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika [,

— gminy Jawor, Mecinka, MSciwojow, Paszowice w powiecie jaworskim,
— gminy Dobromierz, Strzegom, Zaréw w powiecie §widnickim,

— gmina Kros$nice w powiecie milickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania
z droga nr 36 do poludniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, Dolsk, Srem w powiecie §remskim,
— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,
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— gminy Czempin, Koscian i miasto Ko$cian, cz¢$¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr S5 w powiecie ko$cianskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na poludniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pédinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy
w miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od pdlnocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na poludniowy — wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 306 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy,
cz¢$¢ gminy Ostrordg polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
poludniowej granicy gminy, cz¢s¢ gminy Wronki polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnacg od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na potudnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cze§¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do poélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocinskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, cze$¢ gminy
Stawiszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 25 do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Cekow-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kaweczyn, Przykona, Wiadystaw6éw, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 72
w mieScie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdéw, Grodziec, Krzymow, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastepnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 w miejscowosci Rychwal do
wschodniej granicy gminy w powiecie koniniskim,
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— powiat kepiriski,
— powiat ostrzeszowski,
w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, czg¢$¢ gminy Namystéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnacg od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorz6w Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gminy Grodkéw, Lewin Brzeski, Olszanka, miasto Brzeg, cze$¢ gminy Skarbimierz polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 39 w powiecie brzeskim,

— gmina Popieléw w powiecie opolskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$libérz, cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pdlnoc od linii

wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,
— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,
— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od pétnocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,
w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika [,

— czg$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czgsci III zalgcznika 1.

8. Slovensko
Tieto restrik¢né pdsma I na Slovensku:

— v okrese Nové Zamky: Muzla, Obid, Starovo, N4dna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy, Kolta, Jasovd, Dubnik, Ruban, Strekov,

— v okrese Komdrno: Bitorove Kosihy, Ba¢, Kravany nad Dunajom,
— v okrese Velky Krtis: obce Ipel'ské Predmostie, Velka nad Iplom, Hru$ov, Klenany, Se¢ianky,

— v okrese Levice: obce Ipelské Ul’anvy, Plastovce, Dolné Turovee, Stredné Turovce, Sahy, Tesmak, Pastovce, Zalaba,
Malé Ludince, Hronovce, Nyrovce, Zeliezovce, Mélas, Caka,
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cely okres Krupina okrem obci uvedenych v ¢asti II,

cely okres Banska Bystrica okrem obci uvedenych v Casti II,

v okrese Liptovsky Mikulds: obce Pribylina, Jamnik, Svity Stefan, Konskd, Jakubovany, Liptovsky Ondrej,
Benadikova, VavriSovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hradok, Liptovsky Jan,
Uhorskd Ves, Podturen, Zdvaznd Poruba, Liptovsky Mikulds, Pav¢ina Lehota, Deminovskd Dolina, Gotovany,
Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Dubrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizdnska Lupca,

Kralovskd Lubela, Zemianska Lubela, Vychodnd — ¢ast obce severne od dialnice D1,

v okrese Ruzomberok: obce Liptovskd Luznd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrovi, Stiavnicka, Liptovskd Stiavnica,

Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,
cely okres Banska Stiavnica,

cely okres Ziar nad Hronom.

CASTII

Bulharsko

Tieto restrik¢éné pasma Il v Bulharsku:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,

the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,

the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,

the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,
the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,
the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Vidin, excluding the areas in Part IIL

Nemecko

Tieto restrik¢éné pasma Il v Nemecku:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
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Gemeinde Mixdorf
Gemeinde Schlaubetal,
Gemeinde Neuzelle,
Gemeinde Neiflemiinde,
Gemeinde Lawitz,
Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,
Gemeinde Ziltendorf,
Gemeinde Wiesenau,
Gemeinde Friedland,
Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,
Gemeinde Briesen,
Gemeinde Jacobsdorf
Gemeinde Grof§ Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,
Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,
Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-Neife:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,

Gemeinde Heinersbriick,
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— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof$ Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jimlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Groff Luja, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide und Liskau,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Drieschnitz, Gablenz, Komptendorf und Sergen,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Neuhardenberg,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis StrafSe ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben weiter entlang Feldweg an den Windriadern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
Ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — 6stlich der B167,
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— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafe und ostlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstraf3e,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nérdlich der B6,

— Gemeinde Burkau westlich des Stralenverlaufs von B98 und S94,
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Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Grofldubrau,

Gemeinde Grof$harthau nérdlich der B6,
Gemeinde Grofdnaundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,
Gemeinde Konigswartha 6stlich der B96,
Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa ostlich der B96,
Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz westlich der $94 und siidlich der S100,
Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz 6stlich der B96,
Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau westlich der $94,
Gemeinde Radibor 6stlich der B96,
Gemeinde Rammenau westlich der B98,
Gemeinde Schwepnitz westlich der $93,

Gemeinde Spreetal 6stlich der B97,

Gemeinde Stadt Bautzen ostlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis

Abzweig B6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 und westlich der B98,

Gemeinde Stadt Elstra westlich der S94 und siidlich der S100,

Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda stidlich des Verlaufs der B97 bis Abzweig B96 und 6stlich des Verlaufs der B96 bis

zur siidlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Kamenz westlich der S100 bis zum Abzweig S93, dann westlich der $93,

Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,
Gemeinde Stadt Weilenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau ostlich der B96,
Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

— Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der B6,
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Landkreis Gorlitz

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Klipphausen 6stlich der B6,
Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau 6stlich der B101
Gemeinde Priestewitz ostlich der B101,
Gemeinde Roderaue ostlich der B101,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Grofenhain 6stlich der B101,
Gemeinde Stadt Meiflen 6stlich des Stralenverlaufs von B6 und B101,
Gemeinde Stadt Radebeul,

Gemeinde Stadt Radeburg,

Gemeinde Thiendorf,

Gemeinde Weinbohla.

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), KIS, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf, Darf, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

Gemeinde Grof§ Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,



L 17/26 Uradny vestnik Eurépskej tnie 26.1.2022
— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,
— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf.
3. Estonsko
Tieto restrik¢éné pasma II v Esténsku:
— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
4. LotySsko

Tieto restrik¢éné pasma Il v Lotyssku:

Aizkraukles novads,
Aliksnes novads,
Augsdaugavas novads,
Adazu novads,

Balvu novads,

Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embiites, Vainodes, Gaviezes, Rucavas pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Aizputes,
Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,
Kuldigas novads,
Kekavas novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,

Siguldas novads,
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— Smiltenes novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Valmieras novads,

— Varaklanu novads,

— Ventspils novads,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,

— Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Litva
Tieto restrik¢né pdsma Il v Litve:
— Alytaus miesto savivaldybeg,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— Birstono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybg,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybé,
— Kauno rajono savivaldybe,
— Kazly ridos savivaldybé,
— Kelmés rajono savivaldybe,
— Kédainiy rajono savivaldybeé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,
— Kretingos rajono savivaldybg,
— Lazdijy rajono savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybeé,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,
— Moléty rajono savivaldybe,
— Pagégiy savivaldybe,
— Pakruojo rajono savivaldybeé,

— Panevézio rajono savivaldybg,
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— Panevézio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeg,

— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkavigkio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybeg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

Madarsko
Tieto restrikéné pdsma Il v Mad'arsku:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

7. Polsko
Tieto restrik¢éné pasma Il v Pol'sku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzyniski,
— powiat lidzbarski,
— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i éwi@tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,

— gminy Dobre Miasto, Dywity, Swiqtki, Jonkowo, Gietrzwald, Olsztynek, Stawiguda, Jeziorany, Kolno, cz¢s¢ gminy
Biskupiec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— czg$¢ powiatu ostrédzkiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzytiskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,
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— gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotufi, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn
w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogrod i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinisk nad Wisla, Naruszewo, Zatuski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢§¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy gminy do miasta Ttuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pé6inoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominiskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zar¢by Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, czg¢§¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— czg$¢ gminy Sadowne polozona na pétmocny- zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie mifiskim,
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— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,
w wojewddztwie lubelskim:
— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,
— powiat lubartowski,
— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zeféw, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny, Tarnogréd w powiecie bitgorajskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,

— powiat krasnostawski,

— powiat chelmski,

— powiat miejski Chelm,

— powiat tomaszowski,

— cze$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,
— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyniski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobrdd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszow, Stary

Zamo$¢, Zamo$é w powiecie zamojskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— czg$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika [,

— gminy Cieszan6éw, Horyniec - Zdréj, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie

lubaczowskim,
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— gmina Stubno w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jaroslaw z miastem Jarostaw, Pawlosiéw i Wigzownice w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cz¢$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czesci 11 zatacznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pémocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pé6tnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat zarski,

— gmina Cybinka w powiecie stubickim,

— gminy Gozdnica i Wymiarki w powiecie zaganskim,

— powiat kro$nienski,

— powiat zielonog6rski

— powiat miejski Zielona Géra,

— cze$¢ powiatu nowosolskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika I,
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w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
— powiat lubinski,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, czg¢$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,
— powiat miejski Legnica,
— cze$¢ powiatu legnickiego niewymieniona w cze$ci i 11 zalgcznika I,

— gmina Oborniki Slaskie i czgs¢ gminy Wisznia Mala potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5
w powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Luban i miasto Lubaf, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,
— powiat miejki Wroctaw,

— gminy Czernica, Siechnice, cz¢d¢ gminy Dhugoleka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8,
cze$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢§¢ gminy Domaniéw potozona na pétnocny wschédd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ole$nica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8 w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 biegnacej od
p6inocnej granicy gminy do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Swigciechowa, Wijewo, Wtoszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat miejski Leszno,

— gmina Krzywin, cze$¢ gminy Smigiel polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie
koscianiskim,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegngcej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— czg$¢ gminy Duszniki polozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnacy od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez ul.
Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowos$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Szamotuly
potozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko
potozona na wschéd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinocnej granicy
miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé Chraplewo w powiecie
szamotulskim,
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— gmina Malanéw, cze$¢ gminy Tuliszkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do miejscowos$ci Rychwal, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
konifiskim,

— gmina Mycielin, cze$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegngca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Cekéw - Kolonia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Gostyn i Pepowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cze¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na poludnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryf, Trzcinisko — Zdréj, Widuchowa w powiecie
gryfinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— gmina Lubsza cze$¢ gminy Skarbimierz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 39 w powiecie
brzeskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa
biegnacg od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Slovensko

Tieto restrik¢éné pasma Il na Slovensku:

— cely okres Gelnica okrem obci zahrnutych do pasma III,

— cely okres Poprad,

— cely okres Spisskd Nova Ves,

— cely okres Levoca,

— cely okres Kezmarok,

— cely okres Michalovce okrem obci zahrnutych do pasma III,

— cely okres Kosice-okolie,

— cely okres Roznava,

— celé mesto Kosice,

— cely okres Sobrance,
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cely okres Vranov nad Toplou,

cely okres Humenné okrem obci zahrnutych do pasma III,
cely okres Snina,

cely okres Presov okrem obci zahrnutych do pasma IIJ,

cely okres Sabinov okrem obci zahrnutych do pasma III,

cely okres Svidnik,

cely okres Medzilaborce,

cely okres Stropkov,

cely okres Bardejov,

cely okres Stard Cuboviia,

cely okres Reviica,

cely okres Rimavskd Sobota okrem obci zahrnutych do pdsma III,
v okrese Velky Krti§: celé Gizemie obci nezahrnutych do casti [,
cely okres Lucenec,

cely okres Poltdr,

cely okres Zvolen,

cely okres Detva,

v okrese Krupina: celé tizemie obci Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce, Lackov, Zemiansky

Vrbovok, Kozi Vrbovok, Cabradsk;’z Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

v okrese Banskd Bystrica: celé tizemie obci Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanovd, Hronsek, Hornd Micind, Dolnd
Micind, Molca, Oravce, Cacin, Cerin, Becov, Sebedin, Diibravica, Hrochot, Poniky, Strelniky, Povraznik, Cubietov4,

Brusno, Banskd Bystrica,

cely okres Brezno,

v okrese Liptovsky Mikulds: obce Vazec, Maluzind, Kralova Lehota, Liptovskd Portibka, Niznd Boca, Vy$nd Boca

a Vychodnd - ¢ast obce juzne od dialnice D1.

CASTIII

1. Bulharsko

Tieto restrik¢éné pasma III v Bulharsku:

in Blagoevgrad region:

— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the Pazardzhik region:

— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,

— the whole municipality of Strelcha,
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in Pleven region:

— the whole municipality of Belene,

— the whole municipality of Gulyantzi,

— the whole municipality of Dolna Mitropolia,
— the whole municipality of Dolni Dabnik,
— the whole municipality of Iskar,

— the whole municipality of Knezha,

— the whole municipality of Nikopol,

— the whole municipality of Pordim,

— the whole municipality of Cherven bryag,
in Plovdiv region

— the whole municipality of Hisar,

— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa

— the whole municipality of Rodopi,

— the whole municipality of Plovdiv,

in Ruse region:

— the whole municipality of Dve mogili,
in Shumen region:

— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Venetz,

— the whole municipality of Varbitza,

— the whole municipality of Kaolinovo,
— the whole municipality of Novi pazar,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Hitrino,

in Silistra region:

— the whole municipality of Alfatar,

— the whole municipality of Glavinitsa,
— the whole municipality of Dulovo

— the whole municipality of Kaynardzha,
— the whole municipality of Tutrakan,

in Sliven region:

— the whole municipality of Kotel,

— the whole municipality of Nova Zagora,
— the whole municipality of Tvarditza,

in Targovishte region:

— the whole municipality of Antonovo,
— the whole municipality of Omurtag,

— the whole municipality of Opaka,
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in Vidin region,

the whole municipality of Belogradchik,
the whole municipality of Boynitza,

the whole municipality of Bregovo,

the whole municipality of Gramada,

the whole municipality of Dimovo,

the whole municipality of Kula,

the whole municipality of Makresh,

the whole municipality of Novo selo,
the whole municipality of Ruzhintzi,

the whole municipality of Chuprene,

in Veliko Tarnovo region:

the whole municipality of Veliko Tarnovo,

the whole municipality of Gorna Oryahovitza,
the whole municipality of Elena,

the whole municipality of Zlataritza,

the whole municipality of Lyaskovetz,

the whole municipality of Pavlikeni,

the whole municipality of Polski Trambesh,
the whole municipality of Strazhitza,

the whole municipality of Suhindol,

the whole region of Vratza,

in Varna region:

the whole municipality of Avren,

the whole municipality of Beloslav,

the whole municipality of Byala,

the whole municipality of Dolni Chiflik,
the whole municipality of Devnya,

the whole municipality of Dalgopol,

the whole municipality of Provadia,

the whole municipality of Suvorovo,
the whole municipality of Varna,

the whole municipality of Vetrino,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,

the whole municipality of Kameno,

the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,

the whole municipality of Sozopol,

the whole municipality of Sredets,

the whole municipality of Tsarevo,
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— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Taliansko
Tieto restrik¢né pdsma III v Taliansku:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. Polsko
Tieto restrikéné pdsma Il v Pol'sku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat dzialdowski,
— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci II zalgcznika I,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroda w powiecie ostrédzkim,

— gminy Barczewo, Purda, cz¢$¢ gminy Biskupiec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr
w powiecie olsztynskim,

— gminy Dzwierzuty, Pasym w powiecie szczycienskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bitgorajskim,
— gminy Horodlo, Hrubiesz6w z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy GoScieradow i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zach6d od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw i czes¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4 w powiecie debickim,

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Goérzyca, O$no Lubuskie, Rzepin, Stubice w powiecie stubickim,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagafi z miastem Zagat w powiecie zagafiskim,
— powiat sulecinski,

— powiat miedzyrzecki,

— gminy Bytom Odrzanski, Nowe Miasteczko, Siedlisko w powiecie nowosolskim,

— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczynskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyniskim,

— powiat rawicki,

— powiat nowotomyski,

— powiat migdzychodzki,

— gmina Pniewy, cz¢$¢ gminy Ostrordg potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace
od granicy gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo —
Rudki do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Warte biegngca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy
gminy, cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat gérowski,

— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,

— powiat glogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Chocianéw, Gaworzyce, Radwanice i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,

— gmina Zagrodno w powiecie zlotoryjskim,

— cze$¢ gminy Woléw potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 339 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Pelczyn, a nastgpnie na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania z drogg nr 339 i laczaca miejscowosci Pelczyn — Smogorzéwek, cze$¢ gminy Winsko polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegngca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wirisko,
a nastenie na wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci

Wifisko i faczaca miejscowosci Winsko_- Smogorzéw Wielki — Smogorzéwek w powiecie wotowskim,

— cz¢$¢ gminy Milicz potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 biegnacej od péinocnej granicy
gminy do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewddztwie §wigtokrzyskim:

— gminy Gnojno, Pacanéw, Stopnica, Tuczepy, czg$¢ gminy Busko Zdréj polozona na pédinoc od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec- Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, cze$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Checiny, Chmielnik, Daleszyce, Gérno, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Morawica, Lopuszno, Piekoszow,
Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny, Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakéw polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764 w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Kluczewsko, Krasocin, Wloszczowa w powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,

— gminy Malogoszcz, Oksa, Sobkéw w powiecie jedrzejowskim,

— gmina Stupia Konecka w powiecie koneckim,
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w wojewddztwie matopolskim:
— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,
— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszéw, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnow.

4. Rumunsko
Tieto restrik¢éné pasma Il v Rumunsku:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,
— Judetul Iasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
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— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

5. Slovensko
Tieto restrik¢éné pasma III na Slovensku:

— v okrese Lucenec: Luenec a jeho asti, Panické Dravce, MikuSovce, Pincind, Holisa, Vidind, Bolkovce, Trebelovce,
Hali¢, Stard Hali¢, TomaSovce, Tren¢, Velkd nad Iplom, Buzitka (bez Casti Déra), Prsa, Nitra nad Iplom, Maskova,
Lehotka, Kalonda, JelSovec, Luboreg, Filakovské Kovace, Lipovany, Muéin, Rapovce, Lupo¢, Gregorova Vieska, Praha,

— v okrese Poltdr: Kalinovo, Vel'kd Ves,
— cely okres Trebisov,
— cely okres Vranov nad Toplou,

— v okrese Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie, Chlmec,
Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad Cirochou,

— v okrese Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa,

— v okrese Nové Zamky: Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4, Sarkan,
Gbelce, Nova Vieska, Bruty, Svodin,

— v okrese Levice: Velké Ludince, Farnd, Kuralany, Ket, Pohronsky Ruskov, Cata,

— v okrese Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice, Gemerské
Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sttor, Bottovo, Diizava, Mojin,
Konradovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajndcka,

— v okrese Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— v okrese Sabinov: Daletice,

— v okrese PreSov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov, Bajerov,
Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fricovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Novd Ves, Janov,
Jarovnice, Kojatice, Lazany, Mikugovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké, Stefanovce,
Vitaz, Zupcany.”
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2022/98
z 25. janudra 2022,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/ 1561, ktorym sa Madarsku poskytuje docasnd
podpora podla nariadenia (EU) 2020672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti v niidzovej situdcii
v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2020/672 z 19. mija 2020 o zriadeni eurépskeho néstroja docasnej podpory na
zmiernenie rizik nezamestnanosti v niidzovej situdcii (SURE) v désledku vyskytu ochorenia COVID-19 ('), a najmi na jeho
¢lanok 6 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1) V nadviznosti na ziadost Madarska zo 6. augusta 2020 Rada vykondvacim rozhodnutim (EU) 2020/1561 ()
poskytla Madarsku finanénii pomoc vo forme dveru vo vyske najviac 504 330 000 EUR s maximdlnou priemernou
splatnostou 15 rokov s cielom doplnit vnitrotitne usilie Mad'arska pri riesen{ vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19
a reakcii na jeho socidlno-ekonomické dosledky na pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby.

(2)  Uver bol uréeny Madarsku na financovanie opatreni podobnych rezimom skrateného pracovného casu a opatrent
stivisiacich so zdravim, ako sa uvadza v ¢lanku 3 vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2020/1561.

(3)  Vyskyt ochorenia COVID-19 ochromil podstatnd ¢ast pracovnej sily v Madarsku. To viedlo k opakujicim sa ndhlym
a prudkym ZV)'I§er1iam verejnych vydavkov v Madarsku v stvislosti s novym opatrenim, konkrétne jednorazovym
rezimom podpory prijmu pre samostatne zdrobkovo ¢inné osoby v odvetviach, na ktoré sa vztahuji ochranné
opatrenia a opatrenia uvedené v ¢linku 3 pism. f), g), h), i) a j) vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2020/1561.

(4)  Vyskyt ochorenia COVID-19 a mimoriadne opatrenia, ktoré Madarsko zaviedlo v rokoch 2020 a 2021 na
obmedzenie jeho $irenia, ako aj jeho socidlno-ekonomického vplyvu a vplyvu na zdravie, mali a nadalej maja
zdvazny dosah na verejné financie. Madarsko malo do konca roka 2020 deficit verejnych financii na trovni 8,0 %
a dlh verejnej sprdvy na trovni 80,1 % hrubého doméceho produktu (HDP). Podla prognézy Komisie z jesene 2021
sa predpokladd, ze deficit verejnej spravy Madarska sa v roku 2021 znizi na 7,5 % HDP a dlh verejnej spravy na
79,2 % HDP a v tom istom roku sa predpokladd zvy3enie HDP Madarska o 7,4 %.

(5)  Madarsko poziadalo 1. decembra 2021 o dalsiu finanént pomoc z Unie vo vyske 147 140 000 EUR na dalsiu
podporu jeho vniitrodtitneho dsilia vynakladaného v rokoch 2020 a 2021 pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia
COVID-19 a reakcii na jeho socidlno-ekonomické dosledky na pracovnikov a samostatne zarobkovo ¢inné osoby,
najma opatreni uvedenych v odévodneniach 6 az 8.

(6)  Madarsko vlddnym dekrétom ¢&. 485/2020. (XI. 10.) (*) do konca vynimocného stavu predlz110 a zmenilo niekolko
daniovych opatrenf uvedenych v ¢linku 3 pism. f), g), h) a j) vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2020/1561 Uver,
o ktory Madarsko poziadalo, je urCeny na pokrytie V)’/davkov iba na obdobie od decembra 2020 do jiina 2021.
Vladny dekrét obsahuje vyslovnd podmienku, Ze prijemcovia maji zachovat pracovné zmluvy platné v case
nadobudnutia G¢innosti uvedeného dekrétu a ze pocas trvania prislusnych opatreni nesmt byt takéto zmluvy
vypovedané na zdklade vypovede zo strany zamestndvatela. Rozsah odvetvi oprévnenych na podporu bol upraveny

() U.v.EUL159,20.5.2020,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Rady (EU) 20201561 z 23. oktébra 2020, ktorym sa Madarsku poskytuje docasnd podpora podla
nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti v niidzovej situdcii v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19
(U v.EUL 357,27.10.2020, s. 24).

() Uverejneny v madarskom tGradnom vestniku 10. novembra 2020 (¢. 242),s. 7671.
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¢lankom 1 vladneho dekrétu ¢. 571/2020. (XIL 9.) (*), ¢lankom 1 vladneho dekrétu ¢. 638/2020. (XII. 22.) (),
Clankom 1 vlddneho dekrétu V. 105/2021. (L. 3.) (%), ¢lankom 1 vliddneho dekrétu V. 147/2021. (UL 27.) ()
a ¢lankom 1 vlddneho dekrétu ¢. 204/2021. (IV. 29.) (). V pripade odvetvi najviac postihnutych pandémiou
Madarsko zaviedlo oslobodenie od prispevkov zamestndvatelov na socidlne zabezpecenie a od odvodov na
odbornd pripravu povodne v obdobi od marca do decembra 2020, ako aj zniZenie dane zamestndvatelov na tcely
prispevku na rehabiliticiu povodne v obdobi od marca do jina 2020. Madarsko tiez zaviedlo vynatie osobnych
nakladov zo zdkladu dane pri dani malych podnikov (KIVA) povodne v obdobi od marca do jina 2020. Pri
vietkych tychto opatreniach sa pozadovala iba Cast celkovych vydavkov (alebo uslého prijmu) stvisiacich so
spolo¢nostami, ktoré obmedzujii alebo prerusujii pracovny Cas, alebo v pripadoch, ked st zamestnanci nepretrzite
zamestnani, a to az do poslednych dostupnych tidajov o vysledku rozpoctového hospodirenia. KedZe tieto
opatrenia predstavujt usly prijem verejnej spravy, mozu sa povazovat za ekvivalent verejnych vydavkov.

(7)  Madarsko okrem toho vlddnym dekrétom ¢. 105/2021. (IIL. 3.), ¢lankom 1 vlddneho dekrétu ¢. 147/2021. (IIL. 27.)
a ¢lankom 1 vlddneho dekrétu ¢. 204/2021 (IV. 29.) zmenilo oslobodenie od rezimu pausilnej dane pre malé
podniky (KATA), ako sa uvddza v &lanku 3 pism. i) vykonavacieho rozhodnutia (EU) 20201561, ktory bol povodne
zavedeny na obdobie od marca do jiina 2020 a predizeny na obdobie od marca do aprila 2021. Predmetom Ziadosti
je iba cast vydavkov stvisiaca s podporou samostatne zdrobkovo cinnych osob a spolo¢nosti s jedinym
spolo¢nikom. Toto opatrenie mozno povazovat za opatrenie podobné rezimom skrateného pracovného ¢asu, ako
sa uvddza v nariadenf (EU) 2020/672, pretoZe je zacielené na ochranu samostatne zarobkovo ¢innych osob alebo
podobnych kategérii zamestnancov pred znizenim alebo stratou prijmu.

(8)  Madarsko vlddnym dekrétom ¢. 310/2021. (VI. 7.) o kompenzacnej podpore samostatne zdrobkovo ¢innych osob (')
takisto zaviedlo novy jednorazovy rezim podpory prijmov pre samostatne zdrobkovo ¢inné osoby v odvetviach, na
ktoré sa vztahuji opatrenia na obmedzenie pohybu pod podmienkou, Ze svoje Cinnosti zachovaji aspon dva
mesiace po moznom ukoncen{ vynimoé¢ného stavu. Vyska jednorazovej platby predstavuje mesa¢nt garantovant
minimdlnu mzdu (219 000 HUF). Obdobie oprdvnenosti sa kon¢i ukoncenim vynimoc¢ného stavu. Cielovou
skupinou rezimu st V}'/hradne podnikatelia, ktor{ nemajii zamestnancov a nie sti oprdvneni na podporu v rdmci
odvetvového mzdového systému. Toto opatrenie moZno povazovat za opatrenie podobné rezimom skréteného
pracovného Casu, ako sa uvddza v nariadeni (EU) 2020/672, pretoze je zacielené na ochranu samostatne zdrobkovo
¢innych os6b alebo podobnych kategérii zamestnancov pred zniZenim alebo stratou prijmu.

(99 Madarsko splita podmienky na poziadanie o finanénii pomoc stanovené v &lanku 3 nariadenia (EU) 2020/672.
Madarsko poskytlo Komisii primerané dokazy o tom, Ze od 1. februdra 2020 sa z dovodu prijatia vnitrostitnych
opatreni na rieSenie socidlno-ekonomickych vplyvov vyskytu ochorenia COVID-19 skutocné aj pldnované verejné
vydavky zvysili o 897 720 542 EUR. Predstavuje to ndhle a prudké zvySenie, pretoZe stvisi s novym opatrenim aj
roz§irenim existujlicich opatreni priamo stvisiacich s opatreniami podobnymi rezimom skrateného pracovného
casu, ktoré sa tykajd vyznamnej Casti podnikov a pracovnej sily v Madarsku. Madarsko uhradilo 113 740 000 EUR
z0 zvysenej sumy vydavkov z finanénych prostriedkov Unie. Madarsko uhradilo 132 510 542 EUR zo zvysenej
sumy verejnych vydavkov z vlastnych finanénych prostriedkov.

(10) Komisia sa v stlade s ¢linkom 6 nariadenia (EU) 2020/672 poradila s Madarskom a overila ndhle a prudké zvysenie
skutoénych aj pldnovanych verejnych vydavkov priamo stvisiacich s opatreniami podobnymi rezimu skrateného
pracovného Casu, ktoré sa uvddzajii v ziadosti z 1. decembra 2021.

Uverejneny v madarskom dradnom vestniku 9. decembra 2020 (€. 273), s. 9076.
Uverejneny v madarskom tGradnom vestniku 22. decembra 2020 (¢. 287), s. 10473.
Uverejneny v madarskom tGradnom vestniku 5. marca 2021 (€. 37), s. 1509.
Uverejneny v madarskom tradnom vestniku 27. marca 2021 (€. 52), s. 2042.
Uverejneny v madarskom dradnom vestniku 29. aprila 2021 (€. 73), s. 2676.
Uverejneny v madarskom tGradnom vestniku 7. jiina 2021 (. 104), s. 4469.
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(11) Finan¢nd pomoc by sa preto mala poskytnit s cielom pomoct Madarsku pri rieseni socidlno-ekonomickych
désledkov zdvazného narusenia hospodarstva sposobeného vyskytom ochorenia COVID-19. Komisia by mala prijat
rozhodnutia o splatnosti, vyske a uvolneni splatok a tranzi v tizkej spoluprici s vnitrostitnymi orgdnmi.

(12) Madarsko a Komisia by mali toto rozhodnutie zohladnit v dohode o Gvere uvedenej v ¢ldnku 8 ods. 2 nariadenia
(EU) 2020/672.

(13) Tymto rozhodnutim by nemal byt dotknuty vysledok postupov stvisiacich s naruSenim fungovania vnatorného
trhu, ktoré sa moézu vykonat najmi podla ¢linkov 107 a 108 zmluvy. Toto rozhodnutie nemd vplyv ani na
povinnost ¢lenskych $titov ozndmit Komisii zamyslané poskytnutie $tdtnej pomoci podla ¢lanku 108 zmluvy.

(14) Madarsko by malo Komisiu pravidelne informovat o plneni pldnovanych verejnych vydavkov, aby mohla Komisia
posudit rozsah, v akom Madarsko plni uvedené vydavky.

(15) Rozhodnutie o poskytnuti financnej pomoci bolo prijaté s prihliadnutim na existujiice a ocakdvané potreby
Madarska, ako aj na Ziadosti o finanénti pomoc podla nariadenia (EU) 2020/672, ktoré uz predlozili alebo plénuja
predlozit iné clenské $tity, pricom sa uplatnili zdsady rovnakého zaobchddzania, solidarity, proporcionality
a transparentnosti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1561 sa menf takto:
1. Clanok 2 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Unia spristupni Madarsku tver vo vyske najviac 651 470 000 EUR. Uver md maximélnu priemern splatnost
15 rokov.”

b) Odsek 4 sa nahradza takto:
4. Prvd splitka sa uvolni az vtedy, ked nadobudne platnost dohoda o Gvere uvedend v ¢lénku 8 ods. 2
narjadenia (EU) 2020/672. V3etky dalsie splatky sa uvolnia v stilade s podmienkami uvedenej dohody o tvere alebo
v pripade potreby budd podmienené nadobudnutim platnosti dodatku k uvedenej dohode alebo zmenenej dohody

o Gvere.”

2. Clanok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3

Madarsko moze financovat tieto opatrenia:

a) docasnd podpora na moderniziciu ubytovania v turistickych destindcidch s cielom udrzat existujicu pracovn silu,
ako sa stanovuje v uzneseni vlddy ¢. 2080/2020 o ndrodnom rozvoji ubytovania, pokial ide o Cast vydavkov
stvisiacich s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych oséb a jednoosobovych spolo¢nosti;

b) docasnd podpora pre potravindrske podniky, ako sa stanovuje vo vyhldske ministra polnohospodarstva ¢. 25/2020.
(VL. 22.), pokial ide o €ast vydavkov stvisiacich s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych osdb a jednoosobovych
spolo¢nosti;
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¢) docasnd podpora pre zdhradnicke spolo¢nosti v odvetvi pestovania netrvicnych plodin a mnozitelstva rastlin, ako
sa stanovuje vo vyhldske ministra polnohospodarstva ¢. 26/2020. (V1. 22.), pokial ide o ¢ast vydavkov stvisiacich
s podporou samostatne zarobkovo ¢innych o0sob a jednoosobovych spolo¢nosti;

d) docasnd podpora pre podniky na chov ryb, ako sa stanovuje vo vyhlaske ministra polnohospodarstva ¢. 30/2020.
(VI. 22), pokial ide o cast vydavkov suvisiacich s podporou samostatne zdrobkovo c¢innych osob
a jednoosobovych spolo¢nosti;

e) predlzenie, a to do 30. jina 2020, tych pridavkov na starostlivost o diefa, ktorych platnost sa skoncila pocas
obdobia stavu ntdze, ako sa stanovuje vo vlddnom dekréte ¢. 59/2020. (III. 23.) a v ¢ldnku 71 zdkona LVIII/2020;

f) pozastavenie dane odvddzanej zamestndvatelmi na socidlne zabezpecenie v urcitych odvetviach, ako sa stanovuje
v ¢lanku 4 pism. a) vladneho dekrétu €. 47/2020. (IIL. 18.) (v zneni zmien), pokial ide o ¢ast vydavkov stvisiacich
so spolo¢nostami, ktoré obmedzili alebo prerusili pracovny cas, alebo v pripadoch, ked boli zamestnanci
nepretrzite zamestnani, ako bolo prediZené a zmenené;

g) oslobodenie zamestndvatelov v urcitych odvetviach od odvodov na odbornti pripravu, ako sa stanovuje v ¢lanku 4
pism. a) vlddneho dekrétu ¢. 47/2020. (IIl. 18.) (v zneni zmien), pokial ide o cast vydavkov stvisiacich so
spolo¢nostami, ktoré obmedszili alebo prerus1h pracovny Cas, alebo v prlpadoch ked boli zamestnanci nepretrzite
zamestnani, ako bolo predlzené a zmenené;

h) zniZenie dane zamestnavatelov na Ucely prispevku na rehabiliticiu v urcitych odvetviach, ako sa stanovuje
v cldnku 4 pism. a) vlddneho dekrétu ¢. 47/2020. (II. 18.) (v zneni zmien), pokial ide o Cast vydavkov stivisiacich
so spolocnostami, ktoré obmedzili alebo prerusili pracovny cas, alebo v pripadoch, ked boli zamestnanci
nepretrzite zamestnani, ako bolo prediZené a zmenené;

i) oslobodenie pre malych danovnikov od rezimu pausélnej dane pre malé podniky (KATA) v urcitych odvetviach, ako
sa stanovuje v ¢ldnku 5 vliddneho dekrétu ¢. 47/2020. (IIl. 18.) (v zneni zmien), pokial ide o Cast vydavkov
stvisiacich s podporou samostatne zirobkovo cinnych osob a jednoosobovych spolocnosti, ako bolo predizené
a zmenené;

j)  vynatie osobnych nakladov zo zakladu dane pri dani malych podnikov (KIVA) v uréitych odvetviach, ako sa
stanovuje vo vladnom dekréte ¢. 47/2020. (Il 18.) (v znenf zmien), pokial ide o ¢ast vydavkov tykajicich sa
spoloé¢nosti, ktoré obmedzili alebo preru5111 pracovny ¢as, alebo v pripadoch, ked' boli zamestnanci nepretrzite
zamestnant, ako bolo predfzené a zmenené;

k) pausdlna dévka pre zdravotnickych pracovnikov ako uznanie za ich dodato¢nii pracu pocas pandémie, ako sa
stanovuje vo vldidnom dekréte ¢. 275/2020. (VL. 12.);

1) ndklady stivisiace s osobitnymi opatreniami na kontrolu pandémie zavedenymi v stitom vlastnenych podnikoch;

m) ndklady stvisiace s osobitnymi opatreniami na kontrolu pandémie a ochranu osobného zdravia verejnych

dradnikov, ako sa stanovuje vo vlddnom dekréte ¢. 250/2014. (X. 2) o Generdlnom riaditelstve pre verejné
obstardvanie a zdsobovanie (KEF);

n) ndklady suavisiace s infrastruktirou a investiciami do nemocnic na zabezpelenie vysokej Grovne ochrany
zdravotnickych pracovnikov a pacientov, ako sa stanovuje v uzneseni vlady ¢. 1012/2020. (I. 31.) o ustanoveni
operativiych zamestnancov;

o) priame ndklady na osobné ochranné prostriedky a vybavenie v nemocniciach a inych zdravotnickych zariadeniach
na vysoki droven ochrany zdravotnickych pracovnikov, ako sa stanovuje v uzneseni vlady ¢. 1012/2020. (I. 31.)
o ustanoven{ operativnych zamestnancov;

p) jednorazovy rezim podpory prijmov pre samostatne zdrobkovo ¢inné osoby v odvetviach, na ktoré sa vztahuji
ochranné opatrenia pod podmienkou, Ze svoje ¢innosti zachovajii aspoii dva mesiace po moznom ukonéeni
vynimo¢ného stavu, ako sa stanovuje vo vlddnom dekréte ¢. 310/2021. (VL. 7.).
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3. Clanok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

1. Madarsko informuje Komisiu do 28. aprila 2021 a potom kazdych $est mesiacov o plneni planovanych verejnych
vydavkov, az kym nebudd uvedené planované verejné vydavky v plnej miere naplnené.

2. Ak sa opatrenia uvedené v ¢lanku 3 zakladaji na pldnovanych verejnych vydavkoch a boli predmetom
vykondvacieho rozhodnutia, ktorym sa menf toto rozhodnutie, Madarsko informuje Komisiu do Siestich mesiacov odo
dna prijatia uvedeného pozmenujiiceho vykondvacieho rozhodnutia a potom kazdych Sest mesiacov o plneni
planovanych verejnych vydavkov, az kym nebudt pldnované verejné vydavky v plnej miere naplnené.”
Cldnok 2
Toto rozhodnutie je ur¢ené Madarsku.

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diilom jeho ozndmenia adresatovi.

V Bruseli 25. janudra 2022

Za Radu
predseda
C. BEAUNE
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2022/99
z 25. janudra 2022,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1354, ktorym sa Portugalskej republike
poskytuje docasnd podpora podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti
v nidzovej situdcii v ddsledku vyskytu ochorenia COVID-19

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2020/672 z 19. mija 2020 o zriadeni eurépskeho néstroja docasnej podpory na
zmiernenie rizik nezamestnanosti v niidzovej situdcii (SURE) v désledku vyskytu ochorenia COVID-19 ('), a najmi na jeho
¢lanok 6 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedZze:

(1) V nadviznosti na Ziadost Portugalska z 11. augusta 2020 Rada prostrednictvom vykonavacieho rozhodnutia (EU)
2020/1354 (3 poskytla Portugalsku finanéni pomoc vo forme tveru vo vyske najviac 5934 462488 EUR
s maximdlnou priemernou splatnostou 15 rokov s ciefom doplnit Gsilie Portugalska pri rieseni vplyvu vyskytu
ochorenia COVID-19 a reakcii na jeho socidlno-ekonomické dosledky na pracovnikov a samostatne zarobkovo
¢inné osoby.

(2)  Uver bol uréeny Portugalsku na financovanie rezimov skrateného pracovného casu, podobnych opatreni a opatrent
stivisiacich so zdravim, ako sa uvddza v ¢linku 3 vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1354.

(3)  Vyskyt ochorenia COVID-19 ochromil podstatni ¢ast pracovnej sily v Portugalsku. To viedlo k opakujiicim sa
ndhlym a prudkym zvySeniam verejnych vydavkov v Portugalsku v stvislosti s novymi opatreniami, ktoré
Portugalsko zaviedlo, konkrétne so schémou mimoriadnej podpory pre samostatne zarobkovo ¢inné osoby,
pracovnikov, ktori nemajd pristup k inym mechanizmom socidlnej ochrany a manazérmi, ktorych prijem bol
obzvlast zasiahnuty pandémiou COVID-19, so schémou socidlnej podpory pre umelcov, autorov, technikov a inych
odbornikov v oblasti umenia a k ndboru dalsich zdravotnickych pracovnikov a praci nad¢as v Ndrodnej zdravotnej
sluzbe s ciefom pomoct riesit vyzvy stvisiace s pandémiou.

(4)  Vyskyt ochorenia COVID-19 a mimoriadne opatrenia, ktoré Portugalsko zaviedlo v rokoch 2020 a 2021 na
obmedzenie jeho $irenia, ako aj jeho socidlno-ekonomického vplyvu a vplyvu na zdravie, mali a nadalej maja
zdvazny dosah na verejné financie. Portugalsko malo do konca roka 2020 deficit verejnych financii na trovni 5,8 %
a dlh verejnej spravy na trovni 135,2 % hrubého domaceho produktu (dalej len ,HDP). Podla prognézy Komisie
z jesene 2021 sa predpokladd, Ze deficit verejnej spravy Portugalska sa v roku 2021 zniZi na 4,5 % HDP a dlh
verejnej spravy na 128,1 % HDP a v tom istom roku sa predpokladd zvysenie jeho HDP o 4,5 %.

(5)  Portugalsko 9. decembra 2021 poziadalo Uniu, aby rozsfrila zoznam opatrent, na ktoré sa uz poskytla finanénd
pomoc vykondvacim rozhodnutim (EU) 2020/1354 s cielom nadalej dopliat jeho silie vynakladané v rokoch
2020 a 2021 pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19 a reakcii na jeho soc1alr10 ekonomické dosledky na
pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby. Tyka sa to najmd opatreni uvedenych v odévodneniach 6 a 7.

(6)  Zdkonom ¢&. 75-B[2020 z 31. decembra a ndslednym nariadenim vlady ¢. 19-A/2021 z 25. janudra, ktoré sa
uvadzaju v Ziadosti Portugalska z 9. decembra 2021, sa zaviedla schéma mimoriadnej podpory pre samostatne
zdrobkovo ¢&inné osoby, pracovnikov, ktori nemajt pristup k inym mechanizmom socidlnej ochrany a manaZzérov,
ktorych prijem bol obzvlast zasiahnuty pandémiou COVID-19. V pripade samostatne zdrobkovo ¢innych osob sa
v rdmci opatrenia poskytuje davka rovnajiica sa dvom tretindm poklesu mesaéného prijmu pracovnikov merand na

() U.v.EUL159,20.5.2020,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Rady (EU) 2020/1354 z 25. septembra 2020, ktorym sa Portugalskej republike poskytuje docasn podpora
podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie riztk nezamestnanosti v ntidzovej situdcii v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19
(U.v.EUL 314, 29.9.2020, s. 49).
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(10)

(11)

(12)

(13)

zdklade rozdielu medzi mesaénym priemerom podla posledného stvrfroéného vykazu ziskov a strdt a mesacnym
priemerom za rok 2019, priom hornd hranica je na trovni 501,16 EUR. Oprdvnenymi samostatne zarobkovo
¢innymi osobami st osoby, ktoré v obdobi od marca do decembra 2020 zaznamenali v porovnani s rokom 2019
pokles prijmov asport o 40 %. V pripade pracovnikov, ktori nemaji pristup k inym mechanizmom socidlnej
ochrany, sa v rdmci opatrenia poskytuje: i) pre zamestnancov ddvka rovnajica sa rozdielu medzi mesacnou
referenc¢nou hodnotou 501,16 EUR a priemernou mesaénou mzdou na dospeld osobu v prislusnej domdcnosti;
alebo ii) pre samostatne zdrobkovo ¢inné osoby dévka rovnajica sa dvom tretindm poklesu mesa¢ného prijmu
pracovnikov merand na zdklade rozdielu medzi mesanym priemerom podla posledného Stvrtroéného vykazu
ziskov a strdt a mesaénym priemerom za rok 2019, pricom hornd hranica je na tirovni 501,16 EUR. V pripade
manazérov sa v opatreni stanovuje ddvka rovnajica sa bud ich referenénému priemernému mesa¢nému prijmu, ak
je niz3{ ako 1,5-ndsobok portugalského indexu socidlnej podpory (438,81 EUR v roku 2021), alebo dvom tretinim
ich referenéného priemerného mesacného prijmu, ak sa rovnd alebo je vyssi ako uvedeny index. Oprdvnenymi
manazérmi s tf, ktorych podnikatel'skd ¢innost bola v dosledku pandémie COVID-19 docasne pozastavend, alebo
ktori pocas 30 dni predchddzajicich podaniu Ziadosti o podporu €elili stratdm prijmov vo vyske aspori 40 %
v porovnani s tym istym mesiacom predchddzajiiceho roka alebo s mesaénym priemerom pocas dvoch mesiacov
pred uvedenym obdobim. V kazdom pripade md ddvka minimélnu hodnotu rovnajicu sa 50 EUR alebo 50 %
mesacného zniZenia prijmov, ak je toto zniZenie zaznamenané v rozsahu od 50 % do 100 % portugalského indexu
socidlnej podpory, alebo 219,40 EUR, ak pokles prijmov presahuje uvedeny index.

,V prilohe k uzneseniu Rady ministrov ¢. 41/2020 zo 6. jina“ a ndslednom nariadeni vlady ¢. 180/2020 z 3. augusta
a nariadeni vlady ¢. 37-A[2021 z 15. februdra, ktoré st uvedené v Ziadosti Portugalska z 9. decembra 2021, sa
zavadza schéma socidlnej podpory pre umelcov, autorov, technikov a inych odbornikov v oblasti umenia. V schéme
sa stanovuje ddvka rovnajtca sa portugalskému indexu socialnej podpory (438,81 EUR).

Portugalsko zaviedlo aj sériu novych opatreni stvisiacich so zdravim, ktoré vykonalo s cielom riesit vplyv vyskytu
ochorenia COVID-19, najmi opatreni uvedenych v odévodneni 9.

V zdkonnom dekréte ¢. 10-A/2020 z 13. marca a ndslednom zdkonnom dekréte ¢. 10-A/2021 z 2. februdra, ktoré sa
uvéadzaju v Ziadosti Portugalska z 9. decembra 2021, sa stanovil ndbor dalsich zdravotnickych pracovnikov a praca
nadcas v Ndrodnej zdravotnej sluzbe s ciefom pomoct riesit vyzvy savisiace s pandémiou. Zjednodusil sa najma
administrativny proces, ktory je zdkladom pre ndbor pracovnikov na dobu ur¢itd Nérodnou zdravotnou sluzbou
a od zadiatku pandémie COVID-19 boli prijati dal3i lekdri a zdravotné sestry. Okrem toho boli v Nédrodnej
zdravotnej sluzbe pozastavené zdkonné limity stanovené pre pracu Stitnych zamestnancov nad¢as a v pripade
potreby sa umozZnilo organizovanie zmien s vyuzZitim doplnkovej price $pecializovanych lekdrov a zdravotnych
sestier s cielom zvlddat pandémiu COVID-19.

Portugalsko spifia podmienky na poziadanie o finanént pomoc stanovené v clanku 3 nariadenia (EU) 2020/672.
Portugalsko poskytlo Komisii primerané dokazy o tom, Ze od 1. februara 2020 sa z dévodu prijatia vnatrostatnych
opatreni na rieSenie socidlno-ekonomickych vplyvov vyskytu ochorenia COVID-19 skutoéné aj pldnované verejné
vydavky zvysili o 5 934 462 488 EUR. Predstavuje to ndhle a prudké zvysenie, pretoze stvisi s novymi opatreniami
priamo stvisiacimi s rezimami skrateného pracovného ¢asu a podobnymi opatreniami, ktoré sa tykaji vyznamnej
¢asti podnikov a pracovnej sily v Portugalsku.

Komisia sa v stlade s clinkom 6 nariadenia (EU) 2020/672 poradila s Portugalskom a overila néhle a prudké
zvysenie skutoénych aj planovanych verejnych vydavkov priamo stvisiacich s rezimami skrateného pracovného
Casu a podobnymi opatreniami, ako aj s prijatim prislusnych opatreni stvisiacich so zdravim a spojenych
s vyskytom ochorenia COVID-19 uvedenych v Ziadosti z 9. decembra 2021.

Opatrenia stvisiace so zdravim uvedené v Ziadosti Portugalska vratane dodato¢nych opatreni stvisiacich so zdravim
uvedenych v odévodneni 9 predstavuji sumu 1 513 823 304 EUR.

Finan¢nd pomoc, ktord uz bola poskytnutd vykondvacim rozhodnutim (EU) 2020/1354, by sa preto mala vztahovat
aj na nové opatrenia vykonané Portugalskom, ktoré sii uvedené v odévodneniach 6, 7 a 9.
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(14) Tymto rozhodnutim by nemal byt dotknuty vysledok postupov stvisiacich s narusenim fungovania vnatorného
trhu, ktoré sa mozu vykonat najmd na zaklade ¢lankov 107 a 108 zmluvy. Toto rozhodnutie nemd vplyv ani na
povinnost ¢lenskych $titov ozndmit Komisii zamyslané poskytnutie $tdtnej pomoci podla ¢ldnku 108 zmluvy.

(15) Portugalsko by malo Komisiu pravidelne informovat o plneni pldnovanych verejnych vydavkov, aby Komisia mohla
posudit rozsah, v akom Portugalsko plni uvedené vydavky.

(16) Rozhodnutie o poskytnuti finan¢nej pomoci bolo prijaté s prihliadnutim na existujiice a ocakdvané potreby
Portugalska, ako aj na Ziadosti o finanénti pomoc podla nariadenia (EU) 2020/672, ktoré uz predlozili alebo
planujii predlozit iné ¢lenské $tdty, pricom sa uplatnili zdsady rovnakého zaobchddzania, solidarity, proporcionality
a transparentnosti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1354 sa men takto:

1. Clanok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3

Portugalsko moze financovat tieto opatrenia:

a) podporu pre udrzanie pracovnych zmlav prostrednictvom docasného prerusenia price alebo skratenia bezného
pracovného ¢asu podla ¢ldnkov 298 az 308 zdkona ¢. 72009 z 12. februdra;

b) novi a zjednoduSent osobitnt podporu pre udrZanie pracovnych zmlav prostrednictvom doc¢asného prerusenia
préce alebo skrdtenia bezného pracovného Casu podla zdkonného dekrétu €. 10-G/2020 z 26. marca a ¢lanku 2
zdkonného dekrétu ¢. 27-B[2020 z 19. jina zmeneného ¢lankom 142 zdkona ¢. 75-B/2020 z 31. decembra;

¢) osobitné programy odbornej pripravy pre udrzanie pracovnych zmldv prostrednictvom docasného prerusenia
préce alebo skritenia bezného pracovného casu podla ¢ldnku 5 ods. 2 a ¢lankov 7 az 9 zdkonného dekrétu
¢.10-G/2020 z 26. marca;

d) novi osobitnd podporu pre podniky na obnovenie podnikatel'skej ¢innosti podla ¢lanku 4 ods. 1 aZ 7 a ods. 10 az
12 a ¢lénku 5 zdkonného dekrétu ¢ 27-B[2020 z 19. jina a ¢lidnku 14-A zdkonného dekrétu ¢. 46-A[2020
z 30. jula doplneného ¢lankom 4 zdkonného dekrétu ¢. 6-C/2021 z 15. janudra a podrobne upravent vo vlidnom
nariadeni ¢. 102-A/2021 zo 14. méja;

€) novy prispevok na stabilizdciu prijmov pre zamestnancov, na ktorych sa vztahuji bud podporné schémy uvedené
pod pismenami a), b) alebo c) pre udrzanie pracovnych zmliv prostrednictvom docasného prerusenia prace alebo
skrtenia bezného pracovného Casu podla ¢linku 3 zdkonného dekrétu €. 27-B[2020 z 19. jina zmeneného
zdkonom ¢. 58-A[2020 zo 14. augusta;

f) novi a postupnt osobitnt podporu pre udrzanie pracovnych zmliv prostrednictvom doc¢asného skratenia bezného
pracovného ¢asu podla zdkonného dekrétu ¢. 46-A[2020 z 30. jula zmeneného ¢lankom 142 zdkona ¢. 75-B/2020
z 31. decembra;

g) novil osobitnd podporu pre samostatne zdrobkovo ¢inné osoby, neformélnych pracovnikov a riadiacich partnerov
podla cliankov 26 az 28-A zdkonného dekrétu ¢. 10-A/2020 z 13. marca zmeneného clankom 5 zdkonného
dekrétu ¢. 20-C[2020 zo 7. maja a clanku 325-G zdkona ¢. 2/2020 z 31. marca doplneného ¢lankom 3 zdkona
¢ 27-A[2020 7 24. jtla;
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rodinné pridavky pre zamestnancov, ktor{ nemézu pracovat z dovodu potreby poméhat svojim defom mladsim ako
12 rokov alebo inym zavislym osobdm podla ¢lanku 23 zdkonného dekrétu ¢. 10-A/2020 z 13. marca;

osobitnti podporu pre udrZanie pracovnych zmliv skolitelov vzhladom na zruSenie odbornej pripravy podla
vlddneho nariadenia ¢. 3485-C/2020 zo 17. marca, vlidneho nariadenia ¢. 4395/2020 z 10. aprila a vladneho
nariadenia ¢. 5897-B/2020 z 28. méja;

regiondlne opatrenia tykajice sa zamestnanosti v autonémnom regiéne Azory podla uznesenia rady vlady
autonémneho regiénu Azory ¢. 97/2020 z 8. aprila, uznesenia rady vlidy autonémneho regiénu Azory
¢. 120/2020 z 28. aprila, uznesenia rady vlady autonémneho regiéonu Azory ¢. 128/2020 z 5. mdja, uznesenia
rady vlddy autonémneho regiénu Azory ¢. 129/2020 z 5. mdja, uznesenia rady vlady autonémneho regiénu Azory
¢.195/2020 z 15. jala, uznesenia rady vlddy autonémneho regionu Azory €. 196/2020 z 15. jila a uznesenia rady
vlddy autonémneho regiénu Azory ¢. 200/2020 zo 17. jila;

regiondlne opatrenia tykajiice sa zamestnanosti v autonémnom regiéne Madeira podla uznesenia vlddy
autonémneho regiénu Madeira ¢. 101/2020 z 13. marca a nariadenia podpredsednictva vlidy autonémneho
regiénu Madeira a regiondlneho sekretaridtu pre socidlne zaclenenie a obcianstvo ¢. 133-B[2020 z 22. aprila;

prispevok pre zamestnancov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby v preventivnej izoldcii podla ¢lanku 19
zdkonného dekrétu ¢. 10-A/2020 z 13. marca a ¢lanku 325-F zdkona ¢. 2/2020 z 31. marca doplneného ¢linkom
3 zdkona €. 27-A[2020 z 24. jila;

prispevok na nemocenské ddvky v dosledku nakazenia ochorenim COVID-19 podla vlddneho nariadenia
¢. 2875-A[2020 z 3. marca, ¢linku 20 zdkonného dekrétu ¢. 10-A/2020 z 13. marca a ¢ldnku ¢. 325-F zdkona
¢.2/2020 z 31. marca doplneného ¢ldnkom 3 zdkona €. 27-A[/2020 z 24. jdla;

ndkup osobnych ochrannych prostriedkov, ktoré sa budd pouzivat na pracovisku, najmi vo verejnych
nemocniciach podla normy ¢. 012/2020 zo 6. mdja zmenenej 14. mdja 2020 a podla normy ¢. 013/2020 z 10.
jila zmenenej 23. juna 2020, ktoré vydalo portugalské generdlne riaditelstvo pre zdravie, ako aj na prislusnych
ministerstvich, v obciach a autonémnych regiénoch Azory a Madeira podla ¢lanku 3 zdkonného dekrétu
¢.10-A/2020 z 13. marca;

kampan v oblasti hygieny v koldch podla ¢ldnku 9 zdkonného dekrétu ¢. 10-A/2020 z 13. marca;

testovanie nakazenia ochorenim COVID-19 v pripade hospitalizovanych pacientov a pracovnikov verejnych
nemocnic, ako aj zamestnancov zariadeni opatrovatelskej starostlivosti a zariadeni starostlivosti o deti najma
podla normy ¢ 012/2020 zo 6. médja zmenenej 14. mdja 2020 a podla normy ¢. 013/2020 z 10. jila zmenenej
23. jna 2020, ktoré vydalo portugalské generdlne riaditel'stvo pre zdravie;

nové osobitné odmeny pre zamestnancov Narodnej zdravotnej sluzby zapojenych do boja proti vyskytu ochorenia
COVID-19 podla ¢lanku 42-A zdkona ¢. 2/2020 z 31. marca doplneného ¢linkom 3 zdkona ¢&. 27-A[2020
z 24.jula a ¢lanku 291 zdkona ¢. 75-B/2020 z 31. decembra;

schému mimoriadnej podpory pre samostatne zdrobkovo ¢inné osoby, pracovnikov, ktori nemaja pristup k inym
mechanizmom socidlnej ochrany a manazérov, ktorych prijem bol obzvldst zasiahnuty pandémiou COVID-19
podla ¢lanku 156 zdkona €. 75-B/2020 z 31. decembra a za podmienok stanovenych v jeho bode 2 pism. ¢) az ),

PR
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s) schému socidlnej podpory pre umelcov, autorov, technikov a inych odbornikov v oblasti umenia podla bodu 2.5.1
prilohy k uzneseniu Rady ministrov ¢. 41/2020 zo 6. juna, bliZsie Specifikovany v ¢ldnkoch 10 aZ 12 nariadenia
vlddy ¢. 180/2020 z 3. augusta a rozsireny ¢lankami 5 aZ 7 prilohy k nariadeniu vlddy ¢. 37-A/2021 z 15. februdra;

t) ndbor dalsich zdravotnickych pracovnikov a pricu nad¢as v Narodnej zdravotnej sluzbe s cielom pomoct riesit
vyzvy stvisiace s pandémiou podla ¢linku 6 zdkonného dekrétu ¢. 10-A[2020 z 13. marca a cldnkov 4 a7z 8
zdkonného dekrétu ¢. 10-A/2021 z 2. februdra.

2. Clinok 4 sa nahrddza takto:

,Cldnok 4

1. Portugalsko informuje Komisiu do 30. marca 2021 a potom kazdych Sest mesiacov o plneni pldnovanych
verejnych vydavkov, az kym nebudd uvedené planované verejné vydavky v plnej miere splnené.

2. Ak sa opatrenia uvedené v ¢lanku 3 zakladaji na pldnovanych verejnych vydavkoch a boli predmetom
vykondvacieho rozhodnutia, ktorym sa meni toto vykonavacie rozhodnutie, Portugalsko informuje Komisiu do $iestich
mesiacov odo diia prijatia uvedeného pozmetiujiceho vykondvacieho rozhodnutia a potom kazdych Sest mesiacov
o plneni pldnovanych verejnych vydavkov, az kym nebudd planované verejné vydavky v plnej miere splnené.
Cldnok 2
Toto rozhodnutie je urcéené Portugalskej republike.

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost dilom jeho ozndmenia adresatovi.

V Bruseli 25. janudra 2022

Za Radu
predseda
C. BEAUNE
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2022/100
z 24. janudra 2022

o ndvrhu vyhlisky Holandského krilovstva o ndpojoch pre batolatdi a mlieku pre batolatd
ozndmenom v stdlade s ¢linkom 45 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011

[ozndmené pod cislom C(2022) 312]

(Iba holandské znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 z 25. oktébra 2011 o poskytovani informcif
o potravindch spotrebitelom, ktorym sa menia a doplfiaji nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 19242006
a (ES) ¢. 1925/2006 a ktorym sa zrusuje smernica Komisie 87/250/EHS, smernica Rady 90/496/EHS, smernica Komisie
1999/10/ES, smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES, smernice Komisie 2002/67/ES a 2008/5/ES
a nariadenie Komisie (ES) ¢. 608/2004 (), a najmd na jeho ¢ldnok 45 ods. 4,

kedze:

(1) Vstlade s clsnkom 45 ods. 1 nariadenia (EU) & 1169/2011 holandské orgény 28. jila 2020 oznamili Komisii ndvrh
vyhlédsky obsahujiici pravidld tykajice sa potravin na baze bielkovin (kravské alebo kozie mlieko), do ktorych bol
pridany aspori jeden alebo viac vitaminov, minerdlov alebo inych ldtok a ktoré st urcené na pouzitie ako ndpoj pre
malé deti vo veku od jedného do troch rokov (vyhldska o ndpojoch pre batolatd a mlieku pre batolatd k zdkonu
o tovare) (dalej len ,,0zndmeny névrh®).

(2)  Nariadenim (EU) ¢. 1169/2011 sa stanovujli vieobecné zdsady, poziadavky a povinnosti tykajiice sa informacif
o potravindch a zvldit oznacovania potravin. V tejto savislosti st v ¢ldnku 9 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1169/2011
stanovené tdaje, ktoré sa maju uvadzat o potravinich v sdlade s ¢lankami 10 aZ 35, okrem vynimiek, ktoré st
v nich uvedené.

(3)  V clanku 39 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1169/2011 sa stanovuje, Ze okrem povinnych tidajov uvedenych v ¢lanku 9
ods. 1 a v ¢lanku 10 moézu ¢lenské $tity v sdlade s postupom uvedenym v ¢lanku 45 prijat opatrenia vyzadujice
dalsie povinné tidaje pri konkrétnych druhoch ¢i kategéridch potravin, ktoré st opodstatnené na zéklade dovodov
ochrany verejného zdravia ochrany spotrebitelov, predchddzania podvodom, ochrany priemyselnych a obchodnych
vlastnickych prav, oznaceni miesta povodu, registrovanych oznaceni povodu alebo predchddzania nekalej stitazi.

(4)  Ozndmeny navrh okrem iného stanovuje dalSie povinné ddaje pre osobitné kategorie potravin vo forme vyhldsent,
ktoré sa musia poskytniit spotrebitelom, ked sa v Holandsku uvddzaji na trh ndpoje pre batolatd a mlieko pre
batolatd. Preto treba, aby Komisia preskiimala zlucitelnost vyhlasky so spominanymi poZziadavkami uvedeného
nariadenia a s ustanoveniami Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie.

() U.v.EUL 304, 22.11.2011, s. 18.
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(5)  Oznameny navrh stanovuje osobitné poziadavky na zloZenie, obohatenie, oznacovanie a uvddzanie potravin na baze
bielkovin z kravského alebo kozieho mlieka, ktoré st urcené na pouzitie ako ndpoj pre malé deti vo veku od jedného
do troch rokov, na trh. Najmd v oddiele 2 ozndmeného ndvrhu sa stanovuji poziadavky tykajice sa zloZenia
a priddvania vitaminov a minerdlov a inych litok do ,ndpojov pre batolatd“ a ,mlieka pre batolatd“. V oddiele 3
notifikovaného opatrenia sa stanovuji urcité poziadavky tykajice sa oznaCovania, nahlasovania a predkladania
informdcif spotrebitelom.

(6)  V clanku 7 ozndmeného ndvrhu sa vyzaduje, aby sa pri uvddzani ,ndpojov pre batolatd“ a ,mlieka pre batolatd“ na
trh pouzivali tieto vyhldsenia: ,a) vekova kategéria od jedného do troch rokov, pre ktort st uréené; b) vyhldsenie, Ze
vyrobok nie je ndhradou vyvaZenej stravy; c) vyhldsenie, Ze vyrobok nie je ndhradou za doplnky vitaminu D a d)
vyhldsenie, Ze vyrobok nie je ndhradou materského mlieka“.

(7)  Holandské organy vysvetlujd, Ze tieto povinné tdaje obsiahnuté v ozndmenom ndvrhu st odovodnené na zéklade
ochrany verejného zdravia a ochrany spotrebitelov.

(8)  Holandské organy nepredlozili ziadne dokazy na odovodnenie daného opatrenia z dovodu ochrany verejného
zdravia. Naopak, v dovodovej sprave k oznimenému ndvrhu holandské organy vysvetlujd, Ze ,ndpoje pre batolatd”
a ,mlieko pre batolatd“ nie st potrebné na uspokojenie vyzivovych potrieb malych deti.

(9)  V¢lanku 7 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1169/2011 sa stanovuje, Ze informécie o potravinich nesm uvadzat
spotrebitelov do omylu, najmi ak ide o vlastnosti potraviny, a hlavne jej charakter, identitu, vlastnosti, zloZenie,
mnozstvo, trvanlivost, krajinu pévodu alebo miesto povodu, sposob vyroby alebo produkcie.

(10) Napoje na baze mlieka urcené pre malé deti patrili do rozsahu posobnosti smernice Eurpskeho parlamentu a Rady
2009/39/ES o potravindch na osobitné vyZivové Gcely (), ale uvedend smernica bola s Gi¢inkom od 19. jila 2016
zru$end nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 609/2013 ().

(11) Vzhladom na uvedené zrusenie sa v ¢ldnku 12 nariadenia (EU) ¢ 609/2013 vyzaduje, aby Komisia v sprdve
analyzovala, ¢i st potrebné osobitné ustanovenia o mlie¢nych ndpojoch a podobnych vyrobkoch uréenych pre malé
deti — vo veku od jedného do troch rokov. Komisia 31. marca 2016 prijala spravu tykajicu sa uvedenych
vyrobkov (%) (dalej len ,sprava z roku 2016%).

(12) V sprave z roku 2016 sa dospelo k zdveru, Ze osobitné ustanovenia pre tito kategériu potravin nie st potrebné,
kedZe spravne a tplné uplatiiovanie v§eobecného rdmca pre potravinové pravo EU moZe primerane regulovat
zloZenie ndpojov na baze mlieka urcenych pre malé deti a oznamovanie vlastnosti tychto vyrobkov.

(13) Takéto zdvery vychddzali z vedeckych odpordcani Eurdpskeho tiradu pre bezpecnost potravin (dalej len ,trad).
Urad vo svojom stanovisku z roku 2013 () uviedol, Ze tieto vyrobky nemajti ,ziadnu jedine¢nd tlohu® a ,nemozno
ich povazovat za nutné na uspokojenie vyZzivovych potrieb malych deti“ v porovnani s inymi potravinami, ktoré
mozno zahrnit do ich beZnej stravy.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/39/ES zo 6. mdja 2009 o potravinich na osobitné vyZivové ucely (prepracované
znenie) (U. v. EU L 124, 20.5.2009, s. 21).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 6092013 z 12. jna 2013 o potravinich urcenych pre dojéatd a malé deti,

potravindch na osobitné lekdrske ticely a o celkovej nahrade stravy na tcely reguldcie hmotnosti a ktorym sa zrusuje smernica Rady

92/52[EHS, smernica Komisie 96/8/ES, 1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/141/ES, smernica Eurépskeho parlamentu a Rady

2009/39/ES a nariadenie Komisie (ES) & 41/2009 a (ES) & 953/2009 (U. v. EU L 181, 29.6.2013, 5. 35).

Sprava Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o ndpojoch na vyzivu malych deti [COM(2016) 169 final].

() Pracovna skupina EFSA pre dietetické vyrobky, vyZivu a alergie, 2013, Vedecké stanovisko k vyZivovym potrebdm a dietetickému
prijmu dojciat a malych deti v Eurdpskej tnii, Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2013) 11(10):3408.

S
-
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(15)

(18)

(19)

(20)

(22)

(23)

V dosledku toho Komisia k sprave z roku 2016 nepripojila legislativny navrh na stanovenie pravidiel pre ndpoje na
baze mlieka a podobné vyrobky uréené pre malé deti. Od 20. jula 2016 sa teda népoje na baze mlieka ur¢ené pre
malé deti povazujii za bezné potraviny obohatené urcitymi Zivinami a zamerané na konkrétnu podskupinu
obyvatelstva a vztahuj sa na ne vylucne horizontalne pravidld potravinového prava EU.

Na zdklade uvedenych pripomienok sa ozndmeny ndvrh opatrenia odchyluje od pravidiel uplatnitelnych na bezné
potraviny a namiesto toho v Holandsku zavddza novy pravny rdmec pre ndpoje pre batolatd a mlieko pre batolata.
V tomto zmysle vytvara de facto novt kategériu vyrobkov urcenych pre batolatd, ktoré podliehajﬁ osobitn)'rm
pozxadavkam na zloZenie, obohatenie, oznacovanie a uvddzanie na trh. To nie je v stlade so sticasnym prdvnym
ramcom EU.

Konkrétne ndpoje pre batolatd a mlieko pre batolatd patria do rozsahu podsobnosti nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006 o priddvani vitaminov a minerdlnych ldtok a niektorych dalsich ldtok do
potravin () a musia splfiat pravidli uvedeného nariadenia tykajiice sa podmienok pre prldavame vitaminov
a mineralnych latok a oznacovania, prezenticie a reklamy. Ndpoje na baze mlieka uréené pre malé deti musia
poskytovat informdcie o potravinich vrdtane VyZlvovych Gdajov v stlade s pravidlami nariadenia (EU)

¢ 1169/2011 a mozu obsahovat len osobitné vyZivové a zdravotné tvrdenia povolené na trovni EU podla
nar1aden1a Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1924/2006 o vyzivovych a zdravotnych tvrdeniach
o potravinach ().

Ustanovenia nariadenia (EU) ¢. 609/2013 a delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/127 (%) sa neuplatfiuji na
népoje pre batolatd a mlieko pre batolatd.

Poziadavky na povinné oznaCovanie ndpojov pre batolatd a mlieka pre batolatd, ako sa navrhuji v ¢ldnku 7
ozndmeného ndvrhu, okrem pomadawek na povinné oznacovanie stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 1169/2011,
posiliiuji u spotrebitelov ndzor, Ze ndpoje pre batolatd a mlieko pre batolatd predstavuji samostatnti kategériu
vyrobkov podobnil pociatocnej a ndslednej dojcenskej vyzive, ktoré sii obzvlast vhodné pre batolatd vo veku od
jedného do troch rokov v porovnani s inymi potravinami, ktoré mozno zahrniit do ich beznej stravy.

V stilade s ustanoveniami cldnku 45 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1169/2011 Komisia 5. oktébra 2020 konzultovala so
Stalym vyborom pre potravinovy retazec a zdravie zvierat.

Vzhladom na uvedené skuto¢nosti sa Komisia domnieva, Ze ¢ldnok 7 ozndmeného ndvrhu je zavédzajflci pokial ide
0 povahu népojov pre batolatd a mlieka pre batolatd, a preto je v rozpore s ¢lankom 7 ods. 1 pism. a) nariadenia
(EU) ¢. 11692011 a nemozno ho odévodnit ochranou spotrebitela. Clinok 7 nemozno odovodnit ani verejnym
zdravim, kedze holandské orgdny v tejto savislosti nepredlozili Ziadne odévodnenie.

Vzhladom na tieto pripomienky Komisia 27. oktdbra 2020 vydala k ozndmenému névrhu zaporne stanovisko
podla clinku 45 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1169/2011. Komisia oznimila holandskym orgdnom negativne
stanovisko 28. oktébra 2020.

Od holandskych orgdnov by sa preto malo pozadovat, aby ozndmeny navrh vyhlasky neprijali.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1925/2006 z 20. decembra 2006 o priddvani vitaminov a mineralnych litok
a niektorych dalsich latok do potravin (U. v. EU L 404, 30.12.2006, s. 26).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 z 20. decembra 2006 o vyZzivovych a zdravotnych tvrdeniach
o potravinach (U. v. EU L 404, 30.12.2006, s. 9).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/127 z 25. septembra 2015, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 609/2013 pokial ide o osobitné poziadavky na zlozenie a informacie platné pre pociatocnd dojéenskd vyZivu a ndslednd
dojenskii vyZivu a pokial ide o poziadavky na informicie tykajiice sa vyzivy dojciat a malych deti (U. v. EU L 25, 2.2.2016, s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Holandské kralovstvo na zdklade pripomienok Komisie uvedenych v jej negativnom stanovisku a v tomto rozhodnuti
neprijima ¢ldnok 7 navrhu vyhldsky o ndpojoch pre batolatd a mlieku pre batolatd k zdkonu o tovare, ktory ozndmilo
Komisii podla ¢lanku 45 nariadenia (EU) ¢. 1169/2011 a ktory bol predmetom negativneho stanoviska Komisie
ozndmeného holandskym orgdnom 28. jiila 2020.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uré¢ené Holandskému kralovstvu.

V Bruseli 24. janudra 2022

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2022/101
z 24. janudra 2022

o ndvrhu holandského krilovského dekrétu tykajiceho sa nipojov a mlieka pre batolatd, ktory bol
ozndmeny v silade s ¢linkom 12 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1925/2006

[ozndmené pod cislom C(2022) 313]

(Iba holandské znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006 z 20. decembra 2006 o priddvani vitaminov
a minerdlnych latok a niektorych dalsich latok do potravin (), a najmd na jeho ¢ldnok 11 ods. 2 pism. b) a ¢lanok 12,

kedZe:

(1) V narjadeni (ES) ¢. 1925/2006 o priddvani vitaminov a minerdlov a niektorych dalsich litok do potravin sa
stanovuje oznamovanie a posudzovanie novych vnutrostatnych predpisov tykajicich sa okrem iného zdkazu alebo
obmedzenia pouZivania ur¢itych dalsich ldtok pri vyrobe $pecifickych potravin v pripade, Ze neexistuje predpis
Spolocenstva.

(2)  Vsdlade s postupom stanovenym v ¢ldnku 12 v spojeni s ¢lankom 11 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1925/2006
ozndmili holandské orgdny 28. jiila 2020 Komisii ndvrh dekrétu s pravidlami tykajicimi sa potravin na béze
bielkovin z kravského alebo kozieho mlieka, do ktorych bol pridany aspon jeden alebo viac vitaminov, minerédlov ¢i
inych latok a ktoré sa majii pouzivat ako ndpoje pre malé deti vo veku od jedného do troch rokov (dekrét k zakonu
o komoditéch tykajici sa ndpojov a mlieka pre batolatd).

(3)  Vldnku 1 ndvrhu dekrétu st vymedzené pojmy ,ndpoj pre batolatd“ a ,mlieko pre batolati.

(4)  V¢lankoch 3 a 4 navrhu dekrétu sa stanovuji poziadavky na zloZenie ,ndpoja pre batolatd“ a ,mlieka pre batolata“
spolu s obmedzeniami pouZivania urcitych dalsich ltok v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1925/2006.

(5)  Vclanku 3 ndvrhu dekrétu st konkrétne stanovené minimdlne poziadavky na zlozenie tykajtice sa bielkovin, lipidov
a uhlohydratov podla prilohy II k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2016127 (3.

(6)  Okrem toho sa v clanku 4 ndvrhu dekrétu uvddza, Ze v pripade urcitych dalsich litok sa uplatiiuji poziadavky na
zlozenie stanovené v prilohe Il k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/127.

(7)  Holandské organy sa domnievaju, ze navrhované opatrenie je opodstatnené z dévodu ochrany [udského zdravia.
Holandské organy konkrétne tvrdia, Ze na zarucenie konzumicie bezpecnych mnozstiev ,dalsich litok* malymi
detmi by ,ndpoje pre batolatd“ a ,mlicko pre batolatd“ mali spliat rovnaké poziadavky na zloZenie v pripade
,dalsich latok®, ako si poziadavky stanovené v harmonizovanych pravnych predpisoch pre ndslednt dojcenska
vyZivu.

() U.v.EUL 404, 30.12.2006, s. 26.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/127 z 25. septembra 2015, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 609/2013 pokial ide o osobitné poziadavky na zlozenie a informacie platné pre pociatocnd dojéenskd vyZivu a ndslednd
dojenskii vyZivu a pokial ide o poziadavky na informicie tykajiice sa vyzivy dojciat a malych deti (U. v. EU L 25, 2.2.2016, s. 1).
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(8)  V stilade s ¢linkom 12 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 609/2013 (), na zdklade ktorého je
povinnostou Komisie zistit, ¢i treba prijat osobitné ustanovenia pre mlie¢ne ndpoje a podobné vyrobky uréené pre
malé deti, prijala Komisia 31. marca 2016 spravu (*). V sprave dospela k zdveru, Ze pre tato kategériu potravin nie
st potrebné Ziadne osobitné ustanovenia, kedZe spravne a tGplné uplatiiovanie vSeobecného rdmca potravinového
prava Eurépskej Unie umoziuje primerane regulovat zloZenie mlie¢nych napojov pre malé deti a oznamovanie
vlastnosti tychto vyrobkov. Tieto zdvery vychadzali z vedeckého odportéania Eurdpskeho tradu pre bezpecnost
potravin (dalej len ,irad) k ndpojom na vyzivu malych deti z roku 2013 (°), v ktorom sa uvéddza, Ze tieto vyrobky
nemajl ,Ziadny mimoriadny vyznam“ a ,nemozno ich povaZovat za nevyhnutné na uspokojenie vyzivovych
poziadaviek malych det{“ v porovnani s inymi potravinami, ktoré sa mézu zahrnat do ich beznej stravy.

(9)  Preto sa od 20. jula 2016 mliecne ndpoje pre malé deti povazujii za bezné potraviny, takZe sa na ne vztahuja iba
horizontalne pravidld potravinového prava Eurdpskej tnie.

(10) Ak clensky stat zavedie prekdzku obchodu, nemali by tym byt dotknuté ¢lanky 34 a 36 Zmluvy a tito prekdzka by
mala byt vhodnd a primerand odévodnenému cielu, ktory sa ma dosiahnut. Pokial ide o primeranost, opatrenie by
nemalo prekracovat ramec toho, ¢o je nevyhnutné na G¢innd ochranu odévodneného ciela.

(11) Holandské orgdny neposkytli Ziadne vedecké dokazy na podporu svojho tvrdenia, Ze sa na vndtro$titnej trovni
maju prijat dodato¢né pravidld a nedokazali preukdzat ani zdovodnit Ziadne riziko pre ludské zdravie, ktoré by
vzniklo, ak by ,ndpoje pre batolatd“ a ,mlieko pre batolatd“ neboli v stlade s takymito poziadavkami na zloZenie.
Namiesto toho uvadzaji, Ze holandskd Rada pre zdravie prave vykondva prieskum v oblasti vyZivovych noriem
a stravovania deti vo veku do dvoch rokov a Ze na zdklade jeho vysledkov a odporta¢ani mozu zvazit dpravu navrhu
dekrétu.

(12) Holandské orgdny navySe neposkytli vedecké dokazy, ktoré by spochybnili vedecké odporticania tiradu z roku
2013 (°), na ktorych Komisia zalozila svoje zdvery v sprave prijatej v roku 2016. V zdveroch spravy Komisie z roku
2016 o mlie¢nych ndpojoch a podobnych vyrobkoch uréenych pre malé deti sa uvddza, Ze Ziadne iné osobitné
ustanovenia o poziadavkdch na zlozenie ako tie, ktoré st uvedené v ozndmenom dekréte v pripade potravin na
konzumédciu malymi detmi, nie sti potrebné.

(13) Holandské orgdny tak neposkytli Ziadne vedecké odovodnenie, ktorym by sa zdoévodnila potreba stanovit osobitné
poziadavky na zloZenie, pokial ide o ,dalsie ltky“ vo vyrobkoch uvddzanych na trh ako ,ndpoje pre batolatd
a ,mlieko pre batolata"“.

(14) 'V silade s ustanoveniami ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1925/2006 sa Komisia 5. oktébra 2020 poradila so
Stalym vyborom pre potravinovy retazec a zdravie zvierat.

(15) Na zdklade tychto pripomienok vydala Komisia 27. janudra 2021 v sdlade s ¢linkom 12 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1925/2006 zéporné stanovisko k ozndmenému ndvrhu, najmd k jeho ¢ldnkom 3 a 4, a preto musi uplatnit
postup stanoveny v ¢lanku 12 ods. 3 uvedeného nariadenia.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 6092013 z 12. jna 2013 o potravindch urcenych pre dojéatd a malé deti,
potravindch na osobitné lekdrske tcely a o celkovej ndhrade stravy na tcely reguldcie hmotnosti a ktorym sa zruSuje smernica Rady
92/52[EHS, smernica Komisie 96/8[ES, 1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/141/ES, smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/39/ES a nariadenie Komisie (ES) & 41/2009 a (ES) & 953/2009 (U. v. EU L 181, 29.6.2013, 5. 35).

() Sprava Komisie Eur6pskemu parlamentu a Rade o ndpojoch na vyzivu malych deti (COM/2016/169 final).

() Pracovnd skupina EFSA pre dietetické vyrobky, vyzivu a alergie, 2013, Vedecké stanovisko k vyzivovym potrebdm a dietetickému
prijmu dojciat a malych deti v Eurépskej tnii, Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2013) 11(10): 3408.

() Tamze.
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(16) Od holandskych orgdnov by sa preto malo poZadovat, aby neprijali ¢lanky 3 a 4 predmetného navrhu dekrétu,
kedZe na zdklade uvedenych pripomienok neposkytli potrebné odoévodnenia na ich prijatie a Komisia k obom
¢lankom vydala 27. janudra 2021 zdporné stanovisko.

(17) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Jediny cldnok

Holandské kralovstvo na zdklade pripomienok Komisie uvedenych v jej zdpornom stanovisku, ako aj v tomto rozhodnuti
neprijme ¢lanky 3 a 4 ndvrhu dekrétu k zdkonu o komoditich tykajiiceho sa ndpojov a mlieka pre batolatd, ktory
ozndmilo Komisii podla ¢ldnku 11 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1925/2006 a ktory je predmetom zdporného
stanoviska Komisie ozndmeného holandskym orgdnom 27. janudra 2021.

Toto rozhodnutie je ur¢ené Holandskému kralovstvu.

V Bruseli 24. janudra 2022

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EI’J) 2022/102
z 25. janudra 2022,

ktorym sa stanovujii formuldre na zamietnutie, zrusenie alebo odvolanie cestovného povolenia

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

SO

zretelom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra 2018, ktorym sa zriaduje

Europsky systém pre cestovné informdcie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1077/2011, (EU)
¢.515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 ('), a najmi na jeho ¢lanok 38 ods. 3,

kedze:

(1)

()
0

Nariadenim (EU) 2018/1240 sa zriaduje Eurépsky systém pre cestovné informdcie a povolenia (ETIAS) pre stdtnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sii oslobodeni od povinnosti mat pri prekra¢ovani vonkajsich hranic viza. Stanovili
sa v iom podmienky a postupy udelovania alebo zamietnutia cestovného povolenia.

Ak je Ziadost o cestovné povolenie po jej manudlnom spracovani ndrodnou jednotkou ETIAS zamietnutd, zrusend
alebo odvoland, Ziadatelovi by malo byt takéto rozhodnutie okamzite ozndmené. Na tento tcel by mali nérodné
jednotky ETIAS pouzivat formuldre obsahujiice minimdlne informécie, ktoré si uvedené v ¢lanku 38 ods.
nariadenia (EU) 2018/1240. Formuldre by sa mali vztahovat aj na pripady, ked sa povolenie rozhodn odvolat
samotni Ziadatelia (odvolanie iniciované Ziadatelom).

Vzhladom na to, Ze nariadenie (EU) 2018/1240 je zaloZené na schengenskom acquis, Dinsko v stlade s ¢lankom 4
Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tinii a Zmluve o fungovani Europskej
Ginie, ozndmilo, Ze nariadenie (EU) 2018/1240 prevezme do svojho vnitrostitneho prava. Dansko je preto tymto
rozhodnutim viazané.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezdcastiuje (). frsko sa
preto neziicastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou
Eurépskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Nérskeho
kralovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437[ES (¥).

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurépskou tniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢linku 1 bode A rozhodnutia
Rady 1999/437[ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (9).

U.v.EUL 236,19.9.2018,s. 1.

Rozhodnutie Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U. v. ESL 64, 7.3.2002, s. 20).

U.v.ESL176,10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. mija 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Europske
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krilovstvom o pridruzeni tychto dvoch Stdtov pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U.v.ESL176,10.7.1999, 5. 31).

U.v.EUL 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146ES z 28. janudra 2008 o uzavret{ v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o pridruzenf Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(7)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurépskou tniou,
Eurépskym  spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristdpeni
Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou
konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis ('), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s clinkom 3
rozhodnutia Rady 2011/350/EU (¥).

(8)  Pokial ide o Cyprus, Bulharsko a Rumunsko a Chorvitsko, toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na
schengenskom acquis alebo s nim inak stvisi, v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 aktu o pristiipeni z roku 2003, ¢lanku 4
ods. 1 aktu o pristiipeni z roku 2005 a ¢ldnku 4 ods. 1 aktu o pristipeni z roku 2011.

(9)  Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov bol konzultovany 15. aprila 2021 a svoje stanovisko vydal 25. mdja
2021.

(10) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom Vyboru pre inteligentné hranice,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vygenerovanie formuldrov v nadviznosti na rozhodnutie o zamietnuti, zruseni alebo odvolani cestovného
povolenia

1.  Formuldre na uUcely ozndmenia rozhodnuti o zamietnuti, zruSeni alebo odvolani cestovného povolenia alebo
cestovného povolenia s obmedzenou tizemnou platnostou (dalej len ,cestovné povolenie®) sa automaticky vygeneruji
pomocou softvéru uvedeného v ¢lanku 6 ods. 2 pism. m) nariadenia (EU) 2018/1240.

Formuldre vychddzajii zo vzorov uvedenych v prilohe I, II alebo IIL

2. Softvér umoziiuje vygenerovat:
— formuldr s moznostou zvolit si jeden z tradnych jazykov ¢lenskych $tétov a

— formuldr s moznostou zvolit si anglicky, franctzsky alebo nemecky jazyka alebo, ak je to s stvislosti s danym
ziadatelom relevantné, podla uvdZenia ¢lenského $tatu iny tradny jazyk Eurdpskej tinie, ktory sa 1isi od jazyka
pouzitého vo formuldri, ktory je uvedeny v prvom pododseku.

3. Kolénku s ndzvom ,Uvedenie relevantnych skuto¢nosti a dalich dévodov, o ktoré sa opiera rozhodnutie” uvedent vo
formuldroch v prilohe I, II a Il prelozia clenské tdty, pricom ndklady st hradené zo vSeobecného rozpoctu Unie v siilade
s ¢linkom 85 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1240.

4. Softvér umozni, aby ndrodnd jednotka ETIAS zodpovedného ¢lenského $titu zvolila formuldr v zdvislosti od druhu
prijatého rozhodnutia (zamietnutie, zrudenie alebo odvolanie).

5. Softvér nasledne pontikne dalf zoznam, pri ktorom je potrebné vybrat si aspoil jeden z prislusnych dovodov
rozhodnutia tak, ako st uvedené v tychto ustanoveniach nariadenia (EU) 2018/1240:

a) v pripade zamietnutia, ¢lanok 37 ods. 1 a 2;

() U.v.EUL160,18.6.2011,s. 21.

() Rozhodnutie Rady 201 1/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eur6pskej tinie, Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, SvaJc1arskou konfederdciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipen Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vndtornych hraniciach
a pohyb osob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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b) v pripade zrusenia, ¢ldnok 37 ods. 1 a 2, ako sa uvddza v ¢linku 40 ods. 1

¢) v pripade odvolania, ¢ldnok 37 ods. 1, ako sa uvddza v ¢lanku 41 ods. 1

Vyplnenie kolonky v prilohe I, I a Il s ndzvom ,Uvedenie relevantnych skuto¢nosti a dalsich doévodov, o ktoré sa opiera
rozhodnutie” je povinné. Pokial nie je uvedeny oddiel vyplneny vo zvolenych jazykoch, informacny systém ETIAS zabrani
vygenerovaniu formuldrov.

6. Ak sa rozhodnutie o zamietnuti, zruseni alebo odvolani tyka cestovného povolenia s obmedzenou tGzemnou
platnostou, softvér okrem zoznamu uvedeného v odseku 5 poniikne na vyber tento zoznam dévodov:

a) neboli splnené/uz viac nie s splnené humanitirne dovody v silade s vnutrostitnym pravom clenského $titu, do
ktorého ma dotknuty $tatny prislusnik tretej krajiny v tmysle vycestovat;

b) neboli splnené/uz viac nie st splnené dévody narodného zdujmu alebo

¢) neboli splnené/uz viac nie st splnené medzindrodné zavizky.
7. Ak sa rozhodnutie o zamietnuti, zruSen{ alebo odvolani cestovného povolenia tyka osoby, ktord tvrdi, Ze patri do
rozsahu posobnosti clanku 2 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) 2018/1240, do zoznamu moznosti uvedenych v odseku 5 nie

st zahrnuté dovody, ktoré nie sa uplatnitelné podla clinku 24 nariadenia (EU) 2018/1240 a smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/38/ES (*).

8. Potom, ako ndrodnd jednotka ETIAS zodpovedného ¢lenského stitu dokondi vyber moznosti podla odsekov 2 az 6,
softvér automaticky vygeneruje prislusné navrhy formuldrov. Na formuldroch je uvedené prislusné ¢islo Ziadosti a st
v nich vopred automaticky vyplnené tidaje uvedené v tychto ustanoveniach narladema (EU) 2018/1240:

a) v pripade zamietnutia, ¢ldnok 38 ods. 2 pism. a) az e);

b) v pripade zru$enia alebo odvolania, ¢ldnok 42 pism. a) az f).

9.  Pred tym, ako sa formuldr zasle Ziadatelovi, softvér umozni, aby ndrodnd jednotka ETIAS zodpovedného ¢lenského
$tatu potvrdila vyber a informacie uvedené vo formularoch.

10.  Po potvrdeni podla odseku 9 softvér vygeneruje formuldre vo forméte PDF.

11.  Vygenerované formuldre sa doplnia do stiboru Ziadosti a zasli sa Ziadatelovi prostrednictvom e-mailovej sluzby
uvedenej v cldnku 6 ods. 2 pism. f) nariadenia (EU) 2018/1240.

Cldnok 2
Pristup a autentifikdcia na tcely odvolania iniciovaného Ziadatelom

1. Ziadatefom sa poskytne moznost odvolat cestovné povolenie prostrednictvom verejného webového sidla a aplikicie
pre mobilné zariadenia uvedenych v ¢lanku 16 nariadenia (EU) 2018/1240.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obcanov Unie a ich rodinnych prlslusnl’kov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v rdmci tzemia Clenskych 3titov, ktord menf a doplfia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU
L 158, 30.4.2004,s. 77).
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2. Po vybrani moZnosti odvolat cestovné povolenie sa od Ziadatela vyZaduje, aby sa autentifikoval na zdklade
dvojstupniovej autentifikdcie.

3. Ziadatel najprv uvedie tieto ddaje:

a) dislo Ziadosti;

b) dislo cestovného dokladuy;

¢) e-mailovii adresu uvedend v Ziadosti o cestovné povolenie.

Ziadatel bude vyzvany, aby oznacenim prislusného policka potvrdil, ze mé pristup k e-mailovej adrese uvedenej v prvom
pododseku pism. ¢). Ak Ziadatelia k uvedenej adrese uz nemaji pristup, s vyzvani, aby zadali novi e-mailova adresu, na
ktorti im bude zaslany jedinecny kéd a potvrdenie o odvolani.

4. Ak udaje poskytnuté podla odseku 3 zodpovedajt platnému cestovnému povoleniu, pri prvej autentifikdcii Ziadatel
poskytne tieto tidaje:

a) krajinu, v ktorej bol vydany cestovny doklad (vyberie sa zo zoznamu);
b) ditum vydania cestovného dokladu a ddtum uplynutia doby jeho platnosti;

¢) mend oboch rodicov tak, ako sii uvedené v Ziadosti o cestovné povolenie.
5. Pridruhej autentifikdcii sa na webovej stranke alebo v mobilnej aplikdcii uréenych na odvolanie zadd jedine¢ny kod.

Jedinecny kéd sa po poskytnuti tdajov uvedenych v odsekoch 3 a 4 automaticky vygeneruje a zasle sa Ziadatelovi
prostrednictvom e-mailovej sluzby uvedenej v ¢lanku 6 ods. 2 pism. f) nariadenia (EU) 2018/1240. E-mailovou adresou
prijemcu je adresa, ku ktorej ma Ziadatel pristup, ako bolo potvrdené podla odseku 3.

6. Ak udaje poskytnuté podla odseku 3, s vynimkou e-mailovej adresy uvedenej v pismene ¢) uvedeného odseku,
zodpovedajii Gdajom vo formuldri Ziadosti, na e-mailovi adresu uvedeni vo formuldri Ziadosti sa zasle e-mail:
upozoriujici na pokus o odvolanie povolenia prostrednictvom webového sidla alebo aplikdcie pre mobilné zariadenia.

Uvedeny e-mail: umozni, aby sa ziadatel v stanovenej lehote vyjadril, Ze nie je pdvodcom Ziadosti o odvolanie. Zdroven
informuje Ziadatela o tom, ako moze v pripade potreby kontaktovat centrdlnu jednotku ETIAS. Centrélna jednotka ETIAS
vedie zdznamy o vetkych ndslednych krokoch.

7. Potom, ako Ziadatel na webovom sidle alebo v mobilnej aplikdcii urcenych na uskuto¢nenie odvolania zadd jedine¢ny
kéd uvedeny v odseku 5 s cielom potvrdit autentifikdciu, na webovej strinke alebo v aplikdcii sa zobrazia informdcie
o pifro¢nom obdobi uchovdvania siborov Ziadosti stvisiacich s odvolanymi cestovnymi povoleniami, ako sa uvddza
v ¢lanku 54 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2018/1240.

8. Od Ziadatela sa vyzaduje, aby potvrdil, Ze si precital informacie uvedené v odseku 7 a Ze s nimi stihlasi, a aby potvrdil
odvolanie cestovného povolenia s cielom finalizovat Ziadost o odvolanie.

9.  Platnost jedine¢nych kédov vygenerovanych podla odseku 5 uplynie po primerane krdtkom Case. Zaslanim nového
kédu sa zrusi platnost predchddzajtcich kédov. Kody st pouzitelné len raz.

10. Ak je ziadost o odvolanie predloZend z inej e-mailovej adresy ako tej, ktord je uvedend vo formuldri Ziadosti,
finalizovand Ziadost sa pred lehotou uvedenou v druhom pododseku odseku 6 ndrodnej jednotke ETIAS neposle. Vo
vetkych ostatnych pripadoch sa bezodkladne zasle ndrodnej jednotke.
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Cldnok 3
Potvrdenie odvolania iniciovaného Ziadatelom nirodnou jednotkou ETIAS

1. Po tom, ako Ziadatel potvrdi Ziadost o odvolanie podla ¢lénku 2 ods. 8 a, v nélezitych pripadoch, uplynie lehota
uvedend v ¢ldnku 2 ods. 6, centrdlna jednotka ETIAS zasle ozndmenie o Ziadosti:

a) ndrodnej jednotke ETIAS ¢lenského $tatu zodpovedného za udelenie cestovného povolenia alebo,

b) ak bolo povolenie udelené centrdlnym systémom ETIAS, ndrodnej jednotke ¢lenského $tatu prvého planovaného
pobytu.

2. Ozndmenie uvedené v odseku 1 obsahuje:

a) informdciu o tom, Ze drzitel povolenia predlozil ziadost o odvolanie;

b) datum, kedy bola Ziadost potvrdend;

¢) vopred vyplnené informdcie uvedené v ¢ldnku 43 ods. 1 pism. a) a b) nariadenia (EU) 2018/1240.

3. Ndrodnd jednotka ETIAS potvrdi odvolanie a doplnenie informdcii uvedenych v odseku 2 pism. c). Uvedené
informdcie sa doplnia do stiboru Ziadosti.

4. Ak sa ziadatel v Case predloienia Ziadosti nachddza na Gzemi niektorého ¢lenského $tatu, odvolanie nadobudne
Gcinnost, ked Ziadatel opusti toto tzemie, a od okamihu, ked sa v systéme vstup/vystup (EES) vytvori zodpovedajici
zdznam o vstupe/vystupe v sdlade s ¢lankom 16 ods. 3 a ¢ldnkom 17 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
20172226 ().

Vo vsetkych ostatnych pripadoch odvolanie nadobudne t¢innost po potvrdeni nirodnou jednotkou ETIAS podla odseku 3
tohto ¢lanku.

Cldnok 4
Vygenerovanie formuldra na odvolanie iniciované Ziadatelom

1. Po potvrdeni ndrodnou jednotkou ETIAS podla ¢lanku 3 ods. 3 sa formuldr na odvolanie iniciované Ziadatelom,
ktory vychddza z prilohy IV, automaticky vygeneruje pomocou softvéru uvedeného v ¢linku 6 ods. 2 pism. m) nariadenia
(EU) 2018/1240.

2. Vygenerovany formuldr sa doplni do siboru Ziadosti a vo formdte PDF sa zasle Ziadatelovi prostrednictvom
e-mailovej sluzby uvedenej v ¢ldnku 6 ods. 2 pism. f) nariadenia (EU) 2018/1240. E-mailové sprava obsahuje:

a) upozornenie na patro¢né obdobie uchovavania tidajov, ktoré sa vztahuje na odvolané cestovné povolenia;

b) upozornenie, Ze ak je odvolanie, ktoré inicioval Ziadatel, finalizované v case, ked sa Ziadatel nachddza na tzemi
¢lenského $tdtu, nadobudne Gcinnost, ked Ziadatel' opusti toto zemie, a od okamihu, ked sa v systéme EES vytvori
zodpovedajiici zdznam o vstupe/vystupe v stlade s clinkom 41 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1240.

3. Ak podla ¢lanku 2 ods. 3 Ziadatel zad4 inti e-mailovii adresu ako td, ktord je uvedend v Ziadosti, formuldr sa zasle na
povodnd, ako aj na novii e-mailovi adresu.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30. novembra 2017, ktorym sa zriaduje systém vstup/vystup na
zaznamendvanie tidajov o vstupe a vystupe §tatnych prislusnikov tretich krajin prekracujicich vonkajsie hranice clenskych $titov
a 0 odopretf ich vstupu a stanovujii podmienky pristupu do systému vstup/vystup na dcely presadzovania préva, a ktorym sa meni
Dohovor, ktorym sa vykondva Schengensk4 dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011 (U. v. EU L 327, 9.12.2017,
s. 20).
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Cldnok 5
Komunikicia verejného webového sidla a mobilnej aplikdcie s centrdlnym systémom ETIAS

1. Natcely ¢lanku 2:

a) verejné webové sidlo alebo aplikacia pre mobilné zariadenia informuji centrélny systém ETIAS o Ziadosti o odvolanie
iniciované Ziadatefom prostrednictvom zabezpecenej webovej sluzby uvedenej v ¢clanku 6 ods. 2 pism. ) nariadenia
(EU) 2018/1240 a

b) centrdlny systém ETIAS overi, ¢i poskytnuté tidaje zodpovedajii platnému cestovnému povoleniu.

2. Po tom, ako Ziadatel podla ¢ldnku 2 ods. 8 potvrdi odvolanie, ktoré inicioval:

a) webové sidlo alebo aplikdcia informuji centrdlny systém ETIAS a, v ndleZitych pripadoch, ndrodni jednotku ETIAS,
ktora udelila cestovné povolenie, a

b) ak sa ziadatel nenachddza na tizemi ¢lenského §tdtu, centrdlny systém ETIAS povolenie odvold. V opaénom pripade sa
odvolanie spracuje potom, ako Ziadatel opusti toto izemie a vytvori sa odpovedajici zdznam o vstupe/vystupe.

Cldnok 6
Formdt spréiv, normy a protokoly

Formit sprdv a protokoly, ktoré sa maji implementovat, sa zdokumentuji v technickych 3pecifikdcidch uvedenych
v ¢lanku 73 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1240.

Cldnok 7
Specifické bezpecnostné hladiskd

1. Pocet pokusov o odvolanie cestovného povolenia, ktoré mozno vykonat na zaklade rovnakého cestovného dokladu,
¢isla ziadosti alebo jedine¢ného kédu, podlicha obmedzeniu. Okrem toho sa prijmi opatrenia na ochranu verejného
webového sidla pred pristupom, ktory nevykonava clovek.

2. Sacastou procesu odvolania st opatrenia, ktoré tento proces po nédlezite vymedzenom ¢ase ne¢innosti prerusia.

3. Dalsie podrobnosti tykajice sa dovernosti, integrity a dostupnosti spractivanych tdajov upravujii technické
$pecifikdcie uvedené v ¢lanku 73 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1240.

Cldnok 8
Logy o ¢innosti

1. O <innosti Ziadatela sa uchovéva log. Obsahuje:
a) autentifika¢né Gidaje ziadatel'a vritane informdcie, ¢i bola autentifikdcia dspesnd;
b) datumy a Casy pristupu Ziadatela;

¢) potvrdenie odvolania iniciovaného Ziadatelom.

2. Log sa uchovéva aj o ¢innosti ndrodnej jednotky ETIAS, ktord potvrdzuje odvolanie iniciované Ziadatelom. Obsahuje:
a) identifikdciu predmetnej narodnej jednotky ETIAS;
b) datumy a Casy pristupu ndrodnej jednotky ETIAS;

¢) potvrdenie o vloZeni tidajov uvedenych v clanku 3 ods. 2 pism. c), ktoré sa vyplitaji vopred.
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3. Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa uchovavaji v informaénom systéme ETIAS v stilade s ¢ldnkom 69 nariadenia (EU)
2018/1240. Uchovévajt sa najviac jeden rok po uplynuti obdobia uchovévania stiboru Ziadosti, pokial nie st potrebné na
uZ zacaté postupy monitorovania. Po uplynuti uvedeného obdobia alebo po ukonéeni takychto postupov sa automaticky

vymaza.

Logy sa moZu pouzif len na téely clanku 69 ods. 4 nariadenia (EU) 2018/1240.

Cldnok 9
Nadobudnutie Géinnosti

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 25. janudra 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

FORMULAR NA OZNAMENIE ZAMIETNUTIA CESTOVNEHO POVOLENIA ETIAS
v stilade s nariadenim (EU) 2018/1240

Cislo Ziadosti:

Vazena pani/VéZeny pan ,

[v pripade maloletej osoby sa doplni osoba, ktord trvalo alebo docasne vykondva rodicovské prava a povinnosti alebo
zakonné porucnictvo: Vazend pani/VaZeny pan N

[ndzov nérodnej jednotky ETIAS] v [adresa ndrodnej jednotky ETIAS] preskimala ziadost [meno Ziadatela [nepovinné:
dalsie osobné udaje zZiadatela]] o [cestovné povolenie]/[cestovné povolenie s obmedzenou tizemnou platnostou].

Ziadost bola zamietnutd z tychto dovodov:

d

o 0o o d

pouzity cestovny doklad bol v SISv ........ (uvedte ¢lensky stdt) nahldseny ako strateny, odcudzeny, zneuzity alebo
neplatny [¢lanok 37 ods. 1 pism. a)] *

bezpec¢nostné riziko [¢ldnok 37 ods. 1 pism. b)] *
riziko z hladiska nelegdlneho pristahovalectva [¢lanok 37 ods. 1 pism. ¢)] *
vysoké epidemiologické riziko [¢lanok 37 ods. 1 pism. d)] *

do SIS bol vlozeny zdpis na tcely odopretia vstupu a pobytu [¢ldnok 37 ods. 1 pism. e)] * ........... (uvedte clensky
Stat)

neposkytnutie odpovede na Ziadost narodnej jednotky ETIAS o dopliiujtce informdcie alebo dokumenty v stanovene;j
lehote 10 dni [¢lanok 37 ods. 1 pism. f)] *

nedcast na pohovore pozadovanom ndrodnou jednotkou ETIAS [¢ldnok 37 ods. 1 pism. g)] *

odovodnené a zdvazné pochybnosti tykajtce sa tidajov/vyhlaseni afalebo sprievodnych dokladov, ktoré poskytol
7Ziadatel [¢ldnok 37 ods. 2 * (uvedte blizsie)]

O  spolahlivost poskytnutych tdajov

O  spolahlivost poskytnutych vyhldseni

O  pravost poskytnutych sprievodnych dokladov

O  vierohodnost obsahu poskytnutych sprievodnych dokladov

nasledujuci ¢lensky $tdt poskytol (nasledujiice ¢lenské staty poskytli) k Vasej Ziadosti zdporné stanovisko .............
[uvedte ¢lensky $tt (Clenské stdty)]
[V pripade ziadosti o cestovné povolenie s obmedzenou Gizemnou platnostou:

v pripade Ziadosti o cestovné povolenie s obmedzenou tizemnou platnostou nie st splnené tieto dovody:
O  humanitirne dovody v stilade s vnitrostitnym pravom ¢lenského $titu, do ktorého md dotknuty statny
prislusnik tretej krajiny v timysle vycestovat
O  dovody nérodného zdujmu
O  medzindrodné zavizky]

* nariadenia (EU) 2018/1240
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Uvedenie relevantnych skuto¢nosti a dalSich dévodov, o ktoré sa opiera rozhodnutie:

Privo na odvolanie
Mite pravo odvolat sa proti rozhodnutiu [ndzov clenského $tatu zodpovednej ndrodnej jednotky ETIAS].

[odkaz na informicie o uplatnitelnych vndtrostdtnych prdvnych predpisoch upravujicich podanie odvolania proti
rozhodnutiu zodpovednej ndrodnej jednotky ETIAS, ako sa uvddza v ¢ldnku 16 ods. 7 nariadenia (EU) 2018/1240.]

[V nélezitych pripadoch: Mate pravo odvolat sa proti zdpornému stanovisku k Vasej Ziadosti vydanému [ndzov ¢lenského
$tatu zodpovednej ndrodnej jednotky ETIAS, ktord vydala zdporné stanovisko].]

[V ndlezitych pripadoch: Odkaz na informécie o uplatnitelnych vnutrostitnych pravnych predpisoch upravujicich podanie
odvolania proti rozhodnutiu nirodnej jednotky ETIAS, ktord vydala negativne stanovisko].
Vase prava v sivislosti so spraciivanim osobnych ddajov

Mite prdvo na pristup k osobnym ddajom uchovdvanym v systéme ETIAS, na ich opravu, vymazanie a na obmedzenie ich
spractivania v stilade s ¢ldnkami 17 aZ 20 nariadenia (EU) 2018/1725 a ¢ldnkami 15 aZ 18 nariadenia (EU) 2016/679.

Pre pripad, Ze si chcete uplatnit tieto svoje prava, uvddzame prislusné kontaktné tdaje:

Eurépska agentdra pre pohrani¢ni | Eur6psky dozorny tradnik pre Nérodny dozorny orgdn ¢lenského
a pobreznd striz ochranu ddajov $titu zodpovedného za Vasu Ziadost
Zodpovednd osoba [e-mailovd adresa] | [Kontaktné Gdaje] [Clensky stdt — $pecifické informécie]

[Ddtum a miesto prijatia rozhodnutia] [Meno a podpis osoby, ktord prijala rozhodnutie]
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PRILOHA II

FORMULAR NA OZNAMENIE ZRUSENIA CESTOVNEHO POVOLENIA ETIAS
v stilade s nariadenim (EU) 2018/1240

Cislo Ziadosti:

Vazena pani/VéZeny pan ,

[v pripade maloletej osoby sa doplni osoba, ktord trvalo alebo docasne vykondva rodicovské prava a povinnosti alebo
zakonné porucnictvo: Vazend pani/VaZeny pan N

[ndzov nirodnej jednotky ETIAS] v [adresa nirodnej jednotky ETIAS] v stilade s ¢linkom 40 nariadenia (EU) 2018/1240
opdtovne preskimala podmienky udelenia cestovného povolenia [s obmedzenou uzemnou platnostou] pre [meno
ziadatela [nepovinné: dalsie osobné tdaje Ziadatela]].

Cestovné povolenie bolo zru$ené z tychto dovodov:

O

o 0o o oo

pouzity cestovny doklad bol v SIS .......... (uved'te ¢lensky $tdt) nahldseny ako strateny, odcudzeny, zneuzity alebo
neplatny [¢ldnok 37 ods. 1 pism. a)] *

bezpecnostné riziko [¢ldnok 37 ods. 1 pism. b)] *

riziko z hladiska nelegdlneho pristahovalectva [¢ldnok 37 ods. 1 pism. ¢)] *

vysoké epidemiologické riziko [¢lanok 37 ods. 1 pism. d)] *

do SIS bol vlozeny zdpis na tGcely odopretia vstupu a pobytu [¢ldnok 37 ods. 1 pism. )] *

odovodnené a zdvazné pochybnosti tykajice sa tidajov/vyhldseni afalebo sprievodnych dokladov, ktoré poskytol
Ziadatel (¢ldnok 37 ods. 2) *

O  spolahlivost poskytnutych tidajov

O  spolahlivost poskytnutych vyhldseni

O  pravost poskytnutych sprievodnych dokladov

O  vierohodnost obsahu poskytnutych sprievodnych dokladov
[V pripade Ziadosti o cestovné povolenie s obmedzenou tizemnou platnostou:

v pripade Ziadosti o cestovné povolenie s obmedzenou tizemnou platnostou uz viac nie sii splnené tieto dovody:
O  humanitirne dovody v stlade s vnuatrostitnym pravom ¢lenského $tatu, do ktorého md dotknuty statny
prislusnik tretej krajiny v imysle vycestovat
O  dovody nirodného zdujmu
O  medzindrodné zavizky]

(¥ nariadenia (EU) 2018/1240
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Uvedenie relevantnych skuto¢nosti a dalSich dévodov, o ktoré sa opiera rozhodnutie:

Dopliiujiice informécie

Dovolujeme si Vs upozornit, Ze platné cestovné povolenie ETIAS sa vyZaduje pre celé trvanie kratkodobého pobytu
v schengenskom priestore.

Privo na odvolanie
Mite pravo odvolat sa proti rozhodnutiu [ndrodnd jednotka ETIAS zodpovedného ¢lenského 3tatu].

[odkaz na informdcie o uplatnitelnych vnitrostitnych prdvnych predpisoch upravujicich podanie odvolania proti
rozhodnutiu ndrodnej jednotky ETIAS, ako sa uvddza v ¢lanku 16 ods. 7 nariadenia (EU) 2018/1240]

Vase prava v sivislosti so spraciivanim osobnych ddajov

Dovolujeme si Vds informovat, Ze méte prdvo na pristup k osobnym tdajom uchovdvanym v systéme ETIAS, na ich
opravu, vymazanie a na obmedzenie ich spractivania v stilade s ¢clinkami 17 az 20 nariadenia (EU) 2018/1725 a ¢ldnkami
15 az 18 nariadenia (EU) 2016/679.

Pre pripad, Ze si chcete uplatnit tieto svoje prava, uvddzame prislusné kontaktné tdaje:

Eurdpska agentiira pre pohraniénd | Eurépsky dozorny radnik pre Nérodny dozorny orgdn clenského
a pobreznd straz ochranu ddajov Stitu zodpovedného za Vasu Ziadost
Zodpovednd osoba [e-mailovd adresa] | [Kontaktné tdaje] [Clensky stdt — $pecifické informécie]

[Datum a miesto prijatia rozhodnutia] [Meno a podpis osoby, ktora prijala rozhodnutie]
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PRILOHA III

FORMULAR NA OZNAMENIE ODVOLANIA CESTOVNEHO POVOLENIA ETIAS
v stilade s nariadenim (EU) 2018/1240

Cislo Ziadosti:

Vazena pani/VéZeny pan ,

[v pripade maloletej osoby sa doplni osoba, ktord trvalo alebo docasne vykondva rodicovské prava a povinnosti alebo
zakonné porucnictvo: Vazend pani/VaZeny pan N

[ndzov nirodnej jednotky ETIAS] v [adresa nirodnej jednotky ETIAS] v stilade s ¢linkom 41 nariadenia (EU) 2018/1240
opdtovne preskimala podmienky udelenia cestovného povolenia [s obmedzenou tzemnou platnostou] pre [meno
ziadatela [nepovinné: dalsie osobné tdaje ziadatela]].

Cestovné povolenie bolo odvolané z tychto dovodov:

O  pouzity cestovny doklad bol v SIS .......... (uved'te ¢lensky $tt) nahldseny ako strateny, odcudzeny, zneuzity alebo
neplatny [¢ldnok 37 ods. 1 pism. a)] *

bezpecnostné riziko [¢ldnok 37 ods. 1 pism. b)] *
riziko z hladiska nelegdlneho pristahovalectva [¢ldnok 37 ods. 1 pism. ¢)] *

vysoké epidemiologické riziko [¢lanok 37 ods. 1 pism. d)] *

O 0o o g

do SIS bol vlozeny zdpis na tcely odopretia vstupu a pobytu [¢ldnok 37 ods. 1 pism. )] *
[V pripade Ziadosti o cestovné povolenie s obmedzenou tizemnou platnostou:

O v pripade Ziadosti o cestovné povolenie s obmedzenou tizemnou platnostou uz viac nie st splnené tieto dévody:
O humanitirne dovody v stlade s vnitrostitnym pravom ¢lenského $titu, do ktorého md dotknuty $tatny
prislusnik tretej krajiny v timysle vycestovat
O  dovody nérodného zdujmu
O  medzindrodné zdvizky]

* nariadenia (EU) 2018/1240

Uvedenie relevantnych skutoénosti a dalsich dovodov, o ktoré sa opiera rozhodnutie:
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Dopliiujice informécie

Dovolujeme si Vds upozornit, Ze platné cestovné povolenie ETIAS sa vyZaduje pre celé trvanie kriatkodobého pobytu
v schengenskom priestore.

Privo na odvolanie
Mite pravo odvolat sa proti rozhodnutiu [ndrodnd jednotka ETIAS zodpovedného ¢lenského Statu].

[odkaz na informdcie o uplatnitelnych vnitrostitnych pravnych predpisoch upravujicich podanie odvolania proti
rozhodnutiu narodnej jednotky ETIAS, ako sa uvadza v ¢lanku 16 ods. 7 nariadenia (EU) 2018/1240]

Vase préava v stivislosti so spracivanim osobnych ddajov

Dovolujeme si Vds informovat, Ze méte prdvo na pristup k osobnym Gdajom uchovdvanym v systéme ETIAS, na ich
opravu, vymazanie a na obmedzenie ich spractivania v sdlade s ¢lankami 17 az 20 nariadenia (EU) 2018/1725 a ¢lankami
15 az 18 nariadenia (EU) 2016/679.

Pre pripad, Ze si chcete uplatnit tieto svoje prava, uvddzame prislusné kontaktné ddaje:

Eurépska agentdra pre pohrani¢ni | Eurdpsky dozorny tiradnik pre Néirodny dozorny orgin ¢lenského
a pobreZnii strdz ochranu ddajov $titu zodpovedného za Vasu Ziadost
Zodpovedna osoba [e-mailovd adresa] | [Kontaktné Gdaje] [Clensky stdt — $pecifické informdcie]

[Ddtum a miesto prijatia rozhodnutia] [Meno a podpis osoby, ktord prijala rozhodnutie]
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PRILOHA IV

FORMULAR B NA OZNAMENIE ODVOLANIA CESTOVNEHO POVOLENIA ETIAS (odvolanie iniciované ziadatelom)
v stilade s nariadenim (EU) 2018/1240

Cislo Ziadosti:

Vazena pani/VaZeny pan ,

[v pripade maloletej osoby sa doplni osoba, ktord trvalo alebo docasne vykondva rodicovské prava a povinnosti alebo
zakonné porucnictvo: Vazend pani/VazZeny pan N

[ndzov ndrodnej jednotky ETIAS] v [adresa ndrodnej jednotky ETIAS] bola dorucend Ziadost [meno Ziadatela [nepovinné:
dalsie osobné udaje Ziadatela]] o odvolanie cestovného povolenia [s obmedzenou izemnou platnostou].

Cestovné povolenie bolo odvolané v silade s ¢lankom 41 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1240.

Dopliiujiice informdcie

Dovolujeme si Vis upozornit, Ze platné cestovné povolenie ETIAS sa vyZaduje pre celé trvanie kritkodobého pobytu
v schengenskom priestore.

V stlade s ¢lankom 41 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1240 plati, ze:

— ak bolo cestovné povolenie na Vasu Zziadost odvolané pocas Vasho pobytu v schengenskom priestore, odvolanie
nadobudne G¢innost az po tom, ako opustite schengensky priestor;

— proti odvolaniu cestovného povolenia na Ziadost Ziadatela nie je mozné sa odvolat.

Vase préava v siivislosti so spraciivanim osobnych ddajov

Dovolujeme si Vds informovat, Ze méte prdvo na pristup k osobnym tdajom uchovdvanym v systéme ETIAS, na ich
opravu, vymazanie a na obmedzenie ich spractivania v silade s ¢lankami 17 az 20 nariadenia (EU) 2018/1725 a ¢ldnkami
15 az 18 nariadenia (EU) 2016/679.

Pre pripad, Ze si chcete uplatnit tieto svoje prava, uvddzame prislusné kontaktné adaje:

Eurdpska agentiira pre pohraniénd | Eurépsky dozorny iradnik pre Nérodny dozorny orgdn clenského
a pobreznd straz ochranu ddajov $titu zodpovedného za Vasu Ziadost
Zodpovednd osoba [e-mailovd adresa] | [Kontaktné tidaje] [Clensky stdt — $pecifické informécie]

[Détum a miesto prijatia rozhodnutia] [Meno a podpis osoby, ktord prijala rozhodnutie]
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